


‘vedrai presto un paio di film. Non & vero
‘che egli abbia sempre lavorato con la Gay-
nor. Non lo ricordi in « Liliom »i E con

% Ia parte migliore del giornale. Siete in’ tanti

T al ripetermelo, che spesso mj chiedo: « Che
sia vero? ». Ma poi mi ricordo che nessuna

; do ricade stanco sui fogli.
- Una lettrice - S. Maria C. V, No, scnt-

Passarono parecchi anni, ma su nessun gior-
*"fj'roma,nzo dello -zio . Carlo; -ed allora egli si
.recod. indignato nell'ufficic del critico di
L un grande . qu0t1d1ano « Cattivo! — gridd
""',nulla da dire sul mio libro?! ». « Calmate-

. vendo tuna recensione; parlerd  anche del
. vosiro romanzo ». Pensd un poco, quindi

‘ne? »,

'  preferiti - fossero - Brocchi, Gotta e Mila-

Carciofo infranto & cavolo senza illusioni.

“cid che son riuscito a farmi- permettere. &
‘eravatta marrone a palline verdi, .« Non
~ ella mi dlce — To non posso vederla sen-
“'za che mi venga in mente quel giorno che,

in ‘collegio foi picchiata da una’ ragazza pilt

ne siano incapdci di dimenticare: ‘1e’ offese
.-prio o che scrivo. Ma lo chiese recentémen.

si — il Marotta che scrive sono proprie ion,

cosi simpatico ‘e intelligente! »,

Paolieri.. Perché siete " cosl poco fidueiosi?

+ .dere ‘alle cose. come ci si presentano.. Per
e un baclo ¢ un bacio, ‘una cambiale &
-una, cambmle. Mi~ trovax ‘male “una sgola

avversario, e impravvxbamunte dimostrd di

Tunghezza. « Quando- lo chiama“te ‘bastone
-~ dissi - impallidendo: = gh date. un no-

na. risposta, ‘a Siviglia & altrove, - & percét-

; solo perché non sai: quanto mi viene paga-
‘Hollywood; le sedi romane non curano ¢he

‘ricevuto la t:ua. lettera; non.sono nep-

“a Roma per. parlare ‘con Isa Pola,
ltz_mto nuscita a'sapéere che ella ha

3. avvertirla in tempo della tua ‘parten-
da fan a? Alla: Cines ‘eri pronto ad

:ma non ne vollero sapere, 11 guaio &

cenza. -elementare: - smw c ;
;vece ch lmbeclll]. a

ghegglo il canottaggl ' |
'scherma’ sott'acqua. e altre mdovinate fi
'me miste di sport. Non capisco che
mtendl quando dici- che vdx:’restl un. dis

Mi pmca Ckaﬂes La bxogmﬁa di Farrell-
& in ‘programma per l'anno venturo, La .
‘Valli non & italiana., Del seducente Charles

la Landi? Lieto che tu trovi questa rubrica

. . delle ville che posseggo 1'ho comprata con -
i compensi delli rubrica, e il mio ca,po bmn-g :

f.-tore non. si pub chiamare chi scrive libri.
“Anche mio zio Carlo scrisse un romanzo. .

---nale era apparsa una riga che riguardasse il =

mio zio. — E mai possibile che non abbiate -
B R risposé il crmco. -~ Sto appunto scri-
aggiunse: « Dird che I'ho ricevato, va be- -
Avevo: c&plto gid che i tuoi autori .

g _.‘nesi“vodx, tuttavia, - se puon fare qualcosa -
“dnche jper- Dickens, Balzac e Dostoiewski.

: ;-_Non ho occhmlz. né bafhi da. tricheco; la mia
- cara Adele mi ha severamente proibito si- .

“mili’ mamfcqtazmm di indipendenza. T utt:o
' “un amieo prete; ora sto lottando per una -

so come ti pud piacere quella cravatta —

E gmnde di me », B incredibile come le don-

‘1__1'.'_quando si tratta delle cravatte di un uo-
‘mo, Tu vuoi sapere, fra Valtro, se' sono pro-

‘te anche un- signore. che Ancontraj- in " tre-
1o con il mio libro in mano, « S, — mspo» ,

« Che' peccito — lisse, — Di ‘aspetto-siete .

. Lillino . ¢ C. Nicastro. Ch'io sﬁppla, ‘Ger -
mana Paolieri si. chiama ‘proprio *Germana .-

M segreto della. felicith - consiste nel  cre- .

volia. in una rissa,;a SlVlgllﬂ. nei ngmrdlf
odion bastmm. Si trovava in mano del .mio

contenere una lama ‘di quasi wn metro di -

“me. d'arte! ». Non udij la risposta: nessu-

'; ‘tlbﬂﬁ oltre 1 diecento’ metri. dl dlstanm. :
- Catanese deciso. Tu pensi che la mia sia .
"« Ja pagina- d’oro-di Cinema. Illustmzlone no
“ta,. “Alle. Case americane - -devi - scrivere a
_il la._ncm «dei film, Non sp se Leds Gloria

arente del sup postino. Sei andato da
di’ casa.. Dlamme, chi ‘aved po-

«a_qualsiasi prova di esa- -

é ti andrd inalle anch - all’ésame di Ti-

sd che cosa tu credem che fosse, magari

. una montagna dell’ Asia o un nuovo txpo d1

freno ad aria compressa.
- Ventunenné. timido. « Ho blsogno urgen-
te del suo prezicso consxgho. Sono un uo-

“mo. molto timido e mi debbo sposare fra un
mese. Non hg avato mai rapporti con don--

ne, che ho sempre allontanate col mio con-

tegno assai serio, Dunque’ come dovrd com.

‘portarmi dopo 1é nozze? Dovrd essere timi-
do o audace? », Ecco qua:  pur non van-
tando una competenza specifica sull’argo-
mento, ho limpressione che tu farai me-
glio ad essere a.udace ‘molto audace.. Mio

no modo ai fidanzati di misurare le loro pos-
sibility di imganno (cosa pericologissima) ed
assecondano la naturale indolenza degli

“scapoli nella corsa al matrimonio. Un « mo-
“do elegante » per riavere le lettere di-

rette al tuo primo fidanzato? Se egli te le
nega, non ti rimane che fargliele rubare;
dato che ci tieni al modo elegante, di l'in-

carico a un ladro- gentlluomo. Non & vero .
. che in fondo all’anima dell'vomo si. annida
sempre ‘la begtia. Cosi diceva anche la bi-
. sbetica moglie di un mio amico; e non po-
-tei trattenermi dal dirle: «Povere Oscar ma,
se lo picchiate sempre! »,

porto via!

Romanzo di passione, di dolore ¢ d’amore della compianta
- scrittrice GLARICE TARTUFARI: r14 pagine di ampio
formato, 8 disegni di M. Dudovich, una stupendu copertina
acolori. E un romanzo.di * ‘Novclla". 3 lire in tutte le cdmola

w

cugino Marco fu un marito inizialmente -ti-

_-mido, molto timido; sua moglie, in occa- -
" sione delle loro mozze d'argento, gli disse: *
~« Che fortuna che il nostro piccolo Adolfo -
I'abbiamo .avuto solo dopo dieci anni di -
« E perché? » ~- domandd
« Perché — ella rispose —
forse altrimenti non #i somiglierebbe tan--
A proposito, non dire, parlando di
« un fragrante simile », Forse in-
tendi frangente, ma lascialo almeno sup-,

matrimonio ».
mia. ' cugino,

tol »,
nozze,

‘porre alterando la calligrafia, :
Rariwm aurora, Sl; satebbe bene che pn-
ma di partir soldate il.giovane si fidanzas-

‘se ufficialmente con te. Possono capitare
' molte cose, a un soldatino, ¢ non tutte spia- .
~cevoli come la prigione di rigore. Secondo -

‘me, le- ragazze non dovrebbero mai fidan-

zarsi « (i nascosto ». Facendolo, esse dan-'

'-Tdbem do'L 4
‘Vaseti
da Lié 0_'- ;9-“

“i'.l.‘l aﬂasdnante arl.'sra drammalica
- ‘_‘:.;-‘-apprezza fe a!fe qualﬁi .d'eﬂa

',;.;'.""“'Ogni faﬂca é ompen‘_m
‘che é una ‘”-*

tispose. — Ho detto che nell’anima’ del-

I'nomo si annida la bestia, ma hisogna ve-

“dere che bestia ¢! Quella di Oscar ¢ un

coniglio, ecco tutto »,

~Prato 5. G, Posso dirti solo questo, che

se fossi uno scienziato non comprerei nep-
pure per un ventino il cervello delle per-
sone che hai avuto contro nelly, discussio-

‘ne cinemalografica riferitami. T ditti¥ile che
“colui che ha qualificato Charlot « un buf-

fone da circo» trovi chi I'impicchi; ma io
glielo anguro pamhé tna morte degna pud

redimeérci da un'intera vita di ﬁcmwhﬁmv

Tuw desideri argomenti da oppcurro ai tuoi

‘anzidetti’ antagom-;u, ma se sal maneggine
re il tronco di un’antica quercis come un .
-'bmstone, credo non abbia bisogne. d'altro,

~Due wmiche sedicenni,” A Nancy Carroll
basm scrivere a I'IQHYWOQ(I in mglcm. Come

(tom Baugoarinl)

AR aammm

« E con cid? —

sicure cho se avessi un nipoie nog permet-

~al Cinema:! ho dette mille volie che voglio

Ctuo matrimonio? Bene, cara, la anstra i

- City, Californin, Stati Unit, Le attrici che

- tutle morte,
o Bertini ¢ della Monichelli non 1 rie‘cmtw
~da bambino non aveve wmolts memoria, Un
~ compagno, alle elementar, wi detle un -
- gno nel naso; dieci anni dupﬁ, con la mia
- macchina, - investii un nome; ebbone, solo
dopo I'accidente mi accorst che si leattava

essermi inutilmente sddolarato,

corde con me sulla Garbe, Uns fmm« e

- mettere & posto con delle fraxd nem psiute
- rabbero armi da fuoee, In « GI uomind che
- magclzond! » De Sica. ha da parts priock
©opale. Davvero non hal altrl svaghi chie 18
~ Mia rubrica ¢ la radio? Ceren di distiaguers
~bede fe dug cose, perds, Ta radlo, & quella
che ci fa apparive, al confronto, Ja morte
cuna cosa indiciblimente doles e ripomnte,

- Me Ia spiego sola col fatia che
- La biogeafia dells, “Gaynor

unciel, Cheents
Catizice b m oglie di’ Lydell Peck, menbey -
Farrell & marito di Vieginig Valliz 1o oo

o stanno proprio-cosl, Un bacio, soche se bl
2 soltanto 14 anni, s min curs Melinda pon

modo di passare il tempo senza it mmimu
guadagno, io perd preferisco il « puzzle » o
il solitario di Napoleone, Come fare per an-
dare a Hollywood a fare le dwv? Nudla
maggior parte dei casi basta addormentarsi
dopo aver letto un giornale cinematografico
¢ bevato tre bicchierini di liquore, Con
quatiro. si pud diventare rugm.x del Siam;
ma alla lettura del giornale cinemntografico
¢ conmglmbxlc sogtituire quella di un libro

di viaggi. |

Lilly, « La Signora (11 tutti » & i1 pid ree
cente romanzo di Salvator Gotta, B un ro- i
manzo cho si-legge d'un fiato, tanto BONO
avvincenti le situazioni ¢ drammatiche le
vicende che narra, Puoi quindi acquistarlo’
cont la persuasione di acquistare un roman-
zo del quale non aveai a peoaticti,

Pittrice venegiana, 1o o Berlino, ma non
so dove, Dal modo con cui lesing le sue no- .
tizie non si possono arguire che due cosel 4
0 & Greta Garbo o ha molli nemici, Questiv
ultima versione & forse la pit attendibile: :
infatti la gente va a Cinema por divertirsi,

Rosmy. Perchd mi chiami « carvo zio del
{moum? »n Sono gmv.mc faccio ogni ng‘nu
il mio quarto d'ora di ginnastica ¢ 4 ay-

terei” a tantla gente di malteatiorlo, Per i
fascicoli che ti occorromo serivi all’ Ammini.
strazione allegando due live in francobolli.
Non domandarmi perché non mi sonoe dato

bene al Cinema, Vieni pore o, frovarmi nel
mio ufficio, tanto non ¢i *n pil, I miei .
colleghi 11 maogtreranno i1 mio spirito che
ancora aleggin nelle vaste sale di redazin-
ne, ma, oh tormento inesprimibilel, non
potranne mostrarti me, DI ealligrafin  non
mi occupo pit, Iorse, chi sa, torperd ad oo-
cuparmene; poche anime sentono o nostals ki
gia del passato come 1o nia,
Bionda affascinante, « In una sadn di bals
o ho coneaciuto un bel giovane, v col gon.
sengo doi miel ¢i sinmo fidanzatl, Cho ne
dici, mi gposerd? », So gli piace 1 mm*mtitix.
‘ah. Dove potrd trovare una ragizze pil in-
genua di te, che aperi di sapere da me (v
ciod da wno che il fuo fidanzats, non nven.
dole mal veduto, pud immaginarseln nnche
sottoforma i paaticc,a. per la tosse o dl Lo
logramma con riapmsta pagata) nofizia sul

cizin & cosa datta; ma cerca di rivolgermi
domande le cui rmpcmm non implichian per
me costosi viaggt nel mondi del Mistero,
Stento gidh a muovermi in questo mondo
dove pure tutlo mi sombra chinro ¢ logice
(ve tuno, nel momento n cui g rompeving
le ogsa, stava dppunio peasande i sdtare
Al quarte piano), :

ITsabella, A Brown indivizza s Universal

ti interessano, salvo Norma *I‘nlmmiga, CLSTATeY
I veri nomi della Hervelli, del

del mio antico corpagno, e clob il xlﬂ;m

Hadiscin - Jrfpah, Lieto che tu sin d’mw

metlere a posto { tuoi np;wimﬁ BON B0
suggorircteln, Se pli oppositorl st potessers

Luli seducental Grazie della romtnsn.
bad t4 annd,

-ml autorizen & mandartelo,
14 annd, ells, dice,
gnma in tmnm. 5

La vaguree di
P gk THELx0. b
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i pud assere, allu stesso lewpo, vomini
di teatro e di cinewma, come si pud es-
sere artisti e politici, poati 6 uomini di
scienza, purchd sisappia separare nettamente,
non solo nelle funzioni pratiche, ma nel no-
stro spivito, Uuna attitudine dall'alira, il che
vuol dive sdoppiarsi. Nessuna incompalibi-
litd, quindi, esiste nd pud esistere, nella
sostanzn, tra la fede nel teatre e la fode
nel cinewma, tra Uamore per 'arte cinema-
tografica e la passione per Uarle dvamma-
tice. I una, & basata sulle imwmagini, 2
pittura in movimento ¢ won mai letlera
tune, Miva allo speliaeeloso, ol universals,
al cosmico, aspirando o rappresentare le
bellezze apparenti del wondo o le nostre
pite elementari passioni. Campo aperio alla
fantasia, alle anlicipayioni o alle ricostru-
rioni storiche, lo schermo considera U'acqui-
stata parola come un meszo supplementare
di espressiona. L'allra, la drammalica, s
vale, invece, essengiakments della parola,
parchd con essa sollanta pud esprimere il
pansiero e la poesia ¢ accetla lo messinscena
come cogfficiente utile ma non proprio in-
dispensabile. Lo stesso movimenio lecnico,
che nel cingma & condizions assoluta di
vite, pud non servire affatlo, i leatro,
se il wovimento spivituale del dramma sia
tale du intersssare Uascollatore, Nel toatro
di prosa si ascolte infatti, pit che non si
guardi, wmentve al cinema s& pud guardare
seny’ascoltare. :

Ripeto antiche wveritd, siamo d'aciordo,
luoghi comuni, Ma chi s trascina alla re-
plica & Marcello Pagnol, fino a isri dram-
maturgo trionfante e da poco cinematogri-
fist... vivoluzionnrio, com’aghi stesso si de-
finisca. Rivolugionariv a rovescio, aggiungo
o, chd, a dargli relta, col suo sislema si po-
trobbe distruggere in breve lempo la cing
snatografic come spettacolo arlistico, tor-
nando ai vagiti insopportabili- del suwo na-
scare, Prova provate che si possono scrivers
tonnsllate d'articoli ¢ di Kbrd, compiers ls
pitk dure &, annose esperiense, ¢'8 sempre
qualcine che non §'avvaedy di wulla @, di
punte in bianco, gquando glie ne salta il
ticchio, si rifd alla Genesi o come nignte
fosse. vicomincia: o Nol principio Iddio ered
il ginlo ¢ ln terva . E qui si farma un bal
poxzo. Dungue, i celebre Pagnol, aulare
di qual « Sesso debols » che vicorderele ¢
d’altre meno indovinaie commadis, ha cre-
duto bene dinuvestive i suoi sudati milion
gini nell'industivia dol fitm, K fin qui, niente.
di mals, Angi, benissimo, parchd dimostra
cotne pli arbisti, gquando arvicchiscono, non
vadana o rinchivdarsd in heali 02 come muolli
affaristi senza ideali, mu adoperino il do-
naro per atiuare allvi sogni d'arte. Il male
cumincin  dall’ interpretogions che il Pu-
prol da, a proprio uso o consumoe, della

Sottima Arie, dicendo: « L'womanild avrd

avuto, almenn, lre grandi invensioni: la
siampa; lo stampa della wmusica, vole o
dira {1 grammofono; la stampa del tedlyo,
yale u dirs il cinema parlante ». Giod, a
crigor di termini, wn'invenzione sola, vera-
“mente degra di rvispatio per 5l Nosiro: la
stampa, in tutte In sue varie forme. O sel-

tavio d'un Pagnoll Peccato che non sia nato
tipngrafo ma maoesire elmneniare, ¢ Non
riesea o salvarsi dol suo sillabariol

Ma loggste, o inorridite, 15 affermagioni

-:‘ﬁifi i luscia andare o fproposito di cinemn,
le quali conlengony il swa ecredo arbistico
a indusirinle, - :

W1l programma della mis Casa d Miovo

g nom polrd vealizsarsi senxa sconvolgers i

Cragole attuali della cimematografia e fard

gridare § prodution, i vegisti, gh atlori sce.

Non me ne importa nulla, Quello che. im-
porta & che io non faccia wrlare il pubblico.

Credo, al contravio, che vsso aderird al mo-

~phmento,
quello. ¢

opric uh movimenly,
18 oo

wiong delle bobine,
ohi. Se '_*iﬁ‘litﬂ:ﬂf" mﬁﬁ ‘

gagwito, lamis ams

durre ilcittama nel
In lettoratura, So-

a

glovno o U aliro
serivprd. wn hibyo,
O un romanss, ohe,
< sanan lococarny Vi

stituird uno scend-

ol romunsgy - for-
niela por I avveni-
pE - DOFPEE CONS
quistarmi wn - pro-
Camdo lettarario,
w1 vinama,
Cponbinua il P
S S nol, smpasiando
sereno il guo  Hmballo, contro cwi do-

" .

uranno iasorgers ww. po’ lubti: gente di
Aaatro, letterali, musici ‘¢ cineasti — il

cinema § wn modo neovo per vappresenturs

commadis, Un giorno, per il teatro, non pi
sard che un messo par guadognare qualéhe

soldo; presentare « in corne o ossa n fo ro-

Tebritsd del film porlunte; Mae non  durerd

o lungo. Il cinéma, com'era fatale, ha fatlo

il trast di bulti § grondi attori, Se-io mando
Fanny-filtm o Monipellier o a Funtenay

bigione & i intro-

no  cario cho wum.

gola nd parala, a0

Cwe  di film. Con

* niar

 parché la Comélie & sovvengionala, @ poi
perchd il suo reperiovio e la tradivione I’

Rohan-Rohan, mi coslerd lo spesy di spods-

lo} N d. R.)s la Comédie Fran-
dird pacsi dovran-
giuno o . sfamorsl

ung guaranbing di frone
_ o in tournde lo spetlas
eolo. teatrale.../ Uw “solo  leatro rimarrd
" {meno male]
©-galse (o ava
N0 restare

- viglitd, . K abbiamo imprécato comiro ogwi
Cinvengione che vin wvid,  pur segnando, de
wn lato, il progredive del mondo scientifi-
a0, ¢l defravdave di valori sparitueli: dal- -
L o dalla: wwsica direl- -

- guatirini. Ci siamo mille vollg - %

puniglloranno... ». S R
- Ma wvoldle sapera par gual ragiony -

genio di Shakespears o di. Goldont insorgi

¢ solpiscil ~ il cinema teatwde sarebbe de-

stinato a,wectders i tonird vers ¢ proprio?
Ve lo spiega ancova Pagnol: '

« Quol che & difficils, in teairo, a‘II ,dﬁﬁér

fave entrare un porsonaggio in una date
scona, ¢ poi il doverlo wemdur via, perchd
“una-altro deve, o sua volla, vonsy a recilars

una scena importante. Jo difficile  perché,

pur un atlo indero, & 8 costrstli in wn solo

ambiante, menive al cinema polele cambin-
re contimucmente, Eppoi, quel che in lea-

tro fa l'opera d'arte, non § un manaescritto, -
el rupprosentugions. Tutle le seré biso-
Ma riconguistare il pubblice, fmpegnare

una nuova baltaglia, comporre di nuovo.

I films, al conbrario, oi permetts di passory

una - volta per semprs Uosecusione  meghio

riuseita, Che wmiracelo/». .
- Rimane dungue stabilito " che, leatro o
Cwimpma, per Marvcello Pagnol (¢ lo avsva--
“mo cupite da un peszo) now esisiona valovi
‘asbatici, spivituall, movali, ma la gola leg- .
wicu, 41 givoco di. bussolotti, insoimma, con

ewi sincanta il pubblion e si guadagnanc

g o Rod idoae
ligti. - lumeniati che la nostra sia dispera-
fgmante Ueid della macching ¢ della muale-

artigionate al Lealr _ .
4, originale, nascendy - dadl ispivarions  de
awista o del direltors d'orohasiva, v

u voltd, secondo gli wmori, alla-letivra di
wuna paging di prosec o d'ung lvica, ma sk

rifugio, par dave alle stampp = 'Jﬁ“ﬂrﬁﬁﬂ.‘:.

. ABBONA
semestre L. 11,

"Ml;arﬁ Stanwyeh 4 ‘molte
voddisfotts del ' pantelle™ -
ehia labix futto Halen Corllon,

o

piecone di Pagnol & peggio del terromoto.
Pur logato com'd & leggi meagoanichs, i

“cinema. gra vimasto ielatlo  nella - noskra

congideraxiona, coma mexxc wuono  offerto

o uH :ug:tiadaIZ’iﬂwmgﬁw,_ﬁm arpave ope-
va bellm, significativa, nobi

‘ wbits, “aniehe pura.
E Pagnol o, vuol massacrare anche quesio .

di guarl’ording - le sus commediv. piatte,

sensa ospivarioni né ddes, che now I to-
ghie ol teatro, g il leatre gli vespinge.
‘Ma non allarmiamoci. Scriltori alln  Po-
- grol, han fatio 1 loro lempo,
- al cinamn, inteatro, nel Lbro e hel glor--
nale, Seno i detriti dwn’wmanitd cha gl
Angranaggi delle macching sivitolanos New-

“dovungue;

mung il Pk areigno pessimisia, pud accet-

dare la profexin che i vada versp. wna Huar
vk barbarie. Trionferd lo spivito. - ”

AT ;Eh'ﬁcﬁ iRmﬁqf :

AMENTIY: Halin ¢ Colonie: song L. 0y
- Hgtero: atite L. g0 semeitie
Diresione € Armuninistraz, ;. Pixzza Carle.
B o Telef. anbon, 23-qob, a4-lo8,
Per miillimetro J ‘altenea, base Vi -
4.4« Rivolgersi all' Agerczia G, BRESCHI

ia Satviny, w0, Telel. ooy o Parigi,
© Faubourg Satot Fonoré 86, 0




CINEROMANZO PARAMOUNT CON

(,Apucw XI
Il capolavoro del barone._

"+ Richard {u veramente memvxghato, al
" she arrivo.a Merzbach, di trovare il suo

mecenate ben diverso dall’uomo che aveva
Jasciato. I1 buon gentxluamo pareva Tin-
- glovanito. Quell’ espressxone un po’

una certa duorezza milltare, che ‘dapprima

- dava un aspetto cosl caratteristico al suo.
i tratti del colon- .

" viso, era svanita. Ora,
nello esprimevano una serena letizia, una
calma tenerezza., che stupirono 11 glovane

. scultore. .

— Vedréte il mio cmpola,voro, 'Rwhard

. == gli diceva il barone, mentre, dinanzi ad-
dove

‘un -enorme focolare: cinquecentesco,
- ardeva un intero ironco d'albero, assapo-
ravano l'aperitivo,” — e gindicherete con i
" vostri occhi. Lilly, & divenuta una dama
perfetta, ed io sono orgoglioso di chiamarla
baronessa von Merzbach e di averla fatta

signora di questo maniero che gid vide una
lunga serie di dame e di gentiluomini del

. mio stesso nome. La. sua sensibilitd e la
&ua - intelligenza ~ mi. hanno grandemente

.- aiutato ‘nel compito che 'mi ero imposto,
. Non riconoscereste certamente 'in lei la fan-

- ciulla che colpi la vostra fantasia d'artista.
¥ sono davvero orgoglioso della mia opem.
come voi lavete modellata in  creta, io

.- 1'ho ‘modellata i carne ed ossa. Ml dueta:_ .
U pol se non sono un artista...

"— Ed & felice? — chiese R:i:hard

- lo.rodeva, -

o — Lo credo...
sicuro,
“ecerla | esitazione, -

anz.l... : chm!...

" Del resto, eccola qui. Giudicatene voi;

Lllly, ~baronessa. von Merzbach, era £11'~;' 
trata. allora_allora- nel vasto salone, ed at- -
‘tendeva, . n.ppoggmta all'enorme  spada dl”:

gramto clc*lla. statua d’un’ amenartn, che i

. (lue; nomini- si accorgessero di lei ¢ cessas-
sera” di parlare. a bassa voce. Richard. bal-
~z8.in piedi, con an tumulto nel cuore, con -
LVanima che. pareva gli volesse ‘ustire dagli
“gcehii Ma. seppe  teprimere’ 1l grido. che

_stewa per’ prommpemgh dalle “labbra.

“Ella “avanzo verso di loro, e parve che

scet-
tica ed un poco ironica, non’ disgiunta da

sfor-: _
zandosi di nasc.ondere ]‘1. segmta, ansia. c.he_ _

ne sono. »
—— rispose von. Merzbach ‘con -una
| — Felice... quanto pud
‘esserlo una donna cdi non - manchi nu]h. -

ARLENE

gendo le labbra: forse, anch’ ella avrebbe

volute gridare. 'Ma poteva, la' baronessa

ven Merzbach, sfogare cosl, davanti agli

occhi di tanti invitati, ]asciar_-.scorgere' il

suo affanno?
Ora, la mancata r:sposm ‘della  mo-

glie, la contrazione delle sue labbra, non
~erano sfuggite alla. sua attenta sensibilitd,

EE"&'REGH,

D'un tmtto gl era “caduto i1 velo dagli
occhi: Lilly non era lelice, non avrebbe
mai potuto esserlol E lui, stolto,
era illuso che ricchezze ed agt potessero,
nel chore ardente di una glovane donna,
soffocare i1 dolore, soffocare 1'amore!

I pranzo cemincid, triste per quelle tre

amme ‘in  pena, tra il gmcondo appﬁmo

BRIAN AHERNE, LIONEL AWILL.

deghi altri convitati, Lilly non taced cibo,

che si

5 la, si':s,tua del @ C'L[’l"LlCO léi Lantm: » 5i fos-’:sf'-f W

“ge,.ad un tr'ﬂto
. conteneva il stto incedere,
dlﬁ't,rema era. sul . su0” viso.

- T1 colonnello l’osaervam con unr.m cexta'

,mqmuiudme. ella tese Ja. mano a Rwhard
mostrandosi: fredea, quasi- assente.

- Il giovane vi appoggid un istante le lab- -
-"bra, ma, s¢ aveva sperato di sentir quelle di-

. ta iremare tra le sue, dovette: rimanere. pro..
~fondamente disillusg, In. veritd, un pewo di
ghmccm avrebbe dlmosimtn maggmre vna. '

- Poi, ella; parlc‘J

= 'Non wvi avevo:.ancora v1sto, mgnor' e
“Waldo,; dal giorno’ in cm p:LrLl&t(‘ per ¥ Ita-, B

| lia, Come state? .

- E la sua voce era, fredda ed assente comf,' 1
il sno c.gu'udo. Rlchard provb una strettw']

'_"'LI cuore. :

“/Avrebbe voluto pmngera, avrabbc Vo-.
‘luto . urlare o sya. pena. Felice, - I,nlly. cosi\ 1
'-bm,nm e fredda?. Fehce, lei, - tanto piena Jdi -
-cogtrétta, tra ]e

_a,mma, tanto- espanswa..
forme’ gehdta :impostele da ‘quella vita per
cai - nrm TR certo ndtar B In colpa: di j.utt(:al

O éra - sua;

_bnmna fc,cle, avwa cerluto al ;E.demderlo‘ del'

_ "'Un domestu:o in: ]wrea 1ntefr11pp
lmc rto 1111zi0 di COIIVEI";ELZ].OIK%

-avvicinata, * tanto- ntmolx..f'
am;a. fredcla in-

| F.L. NE

STENDE SU OGNI GUANCIA LlN(ANTO DELLA GIOVINEZZA

C ELLA*“- MILANO

c

~.sua,. perché,” per-.quanto’ in,

lacforan i ]_”it’utl*ﬁitﬂt‘t“

o detto vol:
Al eelonnello,

ﬂht;t m!tﬂ:, oopat,
o bash, e Lillyt Per asnor ded chel
- temit No, nen Tuggite, wve we: preg
Huggite) !“me b gl b B
uttey sperando di rendervi folice,

DIR. R. MAMOULIAN

Richard si sforzo di Inghiottive quilcosa
per apparive  disinvolie, 1T barone bovyr,
Il vine, che grande rimediol S5, Fohlio gl
sarchbbe venuto dal fondo delln coppad

I barone avevie conservalo, il tempu
traseorso sotlo le armi, lmnmv per 1 vimd
buoni. Iira gquello che si dice an buon he.
witore., Usava bere in un enorme ealice, ¢l
et stato gid di suo padre, poiché Tuiti
Merzbach, cotne del resto guasi tutti color
che appartengono alla vecoliie nebsiltd teerice.
ra tedescn, souo buoni bevitorl, A volte, 1.
nendo il eapace  recipiente o doe mand,

Sdopo di averlo vaotato, volgeva uno sgiae.

do triste, lo sgunrdo di chi atteade, o wog
moglie o a Righard, _

Bra pentito, adesso, o aver messo nuo-
vamente a contatlo quelle due finime,
Ma che poteva [arci, ora? Pure, in fondn,
ery sicuro di Lilly, Ella era troppe para,
aveva Ltroppo coscienza delliv aue dJdigoith,
per dimenticare il suo dovere, per seor
dare, cosl d'un tentto, il suo debite di grae
titudine,

Eeco, o gratitudine... Ma won ea, sq,:h
stesdo, un vecehio egoisti, un cattiva dyoi
sta, nocerear di valersi di guesto sendimen-
to, per incatenare a s, per seinpre, una
clc:rmm che forse non Jo amava, chte non
] ai?mbb@' mal potuto antare?

na“grande amarezzn gl saliva alle Tal
bm, s dal cuore, dugquel cuore clie nyevi
ancors wna volia or reclato < poter oftenere
mm. vittoria... .

“Avrebibe volule pnr’l&tm* avroble volulis
trovare qualeosa di allegro oo dice, qual-
cosn che avesse scomso gl dnbmi, nlhmfn
nate le nubi dalle fronti. Ma come, se il
cuore gl pesavi tanto, ael pettod

L'orchestra aveva vominclato n suonare;
era; un lento valzer di Chopin che dilugava
-nella notte, solla  tristezzn della  pature
autunnale, che portava un sotiile profume
i morte, forse di tlimmrmimm i qued
petti.. .
e Ballile, oo clmﬂm alfing, l:mntmnfm B
‘sorriso cha m:«wl untn stnorlia straziunte, -
CSu, Waldo, fate tallare Tn bareness, Ve
Jo chiedo - per favore, Nonw & wers, Lilly,
che faresti vole utwn He gira Ji vitlerr vol
nogtro gmvanv amiga?

Richard s'inehing freddnmente col husto,
senza alzesi dolle sepgiok,

e S0 J00 HigNoe bivonessd me Jo conees
des., e mormord.

Ma Lilly laceue,

Allora linguetudine del urone, simeta
come eria statin wincer it lu. Mt Wi
R sall alle Tabbc: o
Cee Macelie o avete, i dae, r;urms
10 ¢ ¥ g hmiu s, cot vk pieae s
goscin, - Non dvete anvor delfa ang fres
rolal Nnxi wlete Tonwe confentt di tivedervi?
lu, Lilly, dovresti aver avote placery, i
ricevere Waldo i, wolte al 1o tetten, pelln
tua cosa! Non vicordi dingue pig che gli
devi tutto? Non & vera, Richard, che & w
vol, che ella deve tulte quante ha? (...
io non-ve o avevo wneers detto, Beuwtes
i, Walde, Non ve 1o avove HYITL ot drﬂftm
cqunnto vi doblinmo, ., .
e Per eastth, Merghach, | oo elibe appenn,
coreun file di voce,
Al glevane,

Ma il barone sra vrmai vinte e,fitﬁﬁ. At
mm;.';a.t paasione, Uno riso, smars oo L
sui slessn vita of woro watarn senes FTnTeS
1o, gli souoteva convilsments 1) potia, |

- Sueeva beillare gli occh, gli tareeva o 2

Dm in unm smorfis 8 wbrese BATCERIG,
e Ricordide, Rictmrd? Me lo gvovals
e Ella vrade nellis fedeity
vel rmatebmonio.,, v Ol 1‘,{4‘* b e ho d
tutw qnmsiv Come,., L
Lilly sl ofa alanta, col vise sconvolio
I pena, wd abbumdongva Ia mm* wienzi, dire

- una pasols..

e Ctretiolp ﬂivlrn Richard, e ﬁm: Hie
w {lyp Erevidey M@rm fo ol

Feeo, omg Hm nifnm. Uritegliols vl

. fgltta o vl

Ma non avevs trrminata i frame

' Riﬁmm iviva ragriviita Lilly vz@uﬂﬁ-v"! |
g iléx ful‘w ul apriw& wal parne, o .o 0

i m’m
m!‘mmwe I ]mmmyﬂa; A Wi

= Lillyt o b mgmunren,

& riusito & gmtafi”ﬁf‘e et conoge

{ v




e Lilly. .o = conlinud con voce dolente,
weo Lilly.,. io non avevo.., io non avevo
nulla... non polevo offrirvi niente! Ero po-
vero; pitt che povero, miserabile. Neanche
{utta la mia anima, potevo offrivvi, per-
ché credevo vi fosse in me un altro
amore, Uamore per 'arte, ma ora, -
S'interruppe, Aveva detto pit di
gquanto volesse dire, e si riprese:
- Non potevo offrirvi nulla, ¢
sperave che 'avvenire vi ri-
serbasse qualcosa i meglio,,
S sapeste gquanto ho pens
sato o voi, in gquesti me-
sil Quanto il min cuore
ha batiulo per voil Lo
801 sono cose, queste,
che pon aveel pia il
divitto i dirvi.,. pu-
re.,. vi amo.,, vi ho'

¢ sempre amatal Oh...
lasciate che vi porti
via. con mel Voi
siete infelice qui,
mentre o solo,
forse, potrei rens
detvi felice..,

e [ infelitce?
we ghiose elliy con
un  breve  riso.

- Non potele
negarmelo,

Ella rise aneos
ri,  Hn riso secs
co ¢ stridulo, un
riso che pareva le
Incernsye  qualcoss,
nel petio,

== Dimenticate che
O o160 I bharonessn
von Merzbach ¢ chy,
come 1ale, non mi man-
ca nulla, Ho tnite, an-
ehe pilt di gquanto pesta
desiderare: ricchezse, po-
siziene socinde, glotelli, ger.
vith.., Mi honno insegoato.
a pavlare {rancese, o cavilens
re, a ballare, a suenare il pia-
no.., Che mai pud ancors desi-
derare unn donna?

Richard tese lo bracein ¢ lo abrine
al pettt, == Oh Lillyl = caclamo, -
Non purlire cosil To lo so quello che
manei, Loosa il mio evore.., Vieni, Juggl
com e, 1o solo posss darti quello ol G
manen, quelle che ti mancherd sempre...
Vamore.,. - .

Il gorpo i lei, rovescinto indietro, pello
wlorze i ntlonGinars dal giovane, s hoeevis
pesnte; e gonbe o mancivino, gli otehi
le st chiwdevaaus, '

Richard chind il capo per sssporare la
sig vittoria su quelle Jabbra tanto desl-
dernie, o .

v Ny, w liug’ ¢l formamente, - Nol

Con unn sforzo gl appoggio le mani sul
puetlo ¢ lo respinge. Poi, prese o (uggire nel-
Voscurith del parco.., ' = :

Carrroro XL
Fiamme nella notte.

‘ltlt:hm';l, che non eomosceva, § luoghi, cors
revi coe un cieco, urtando negh alber,

incinmpando nelle slepi, cercando i rog-
glangere quilla forran che parevi confon.
dersi con Poscurith delln notte. Ma, dopo
un lunge inseguimento, In perse di vista,

T Tl cnnto-sne, Lilly pareva avesse Dporso

a tests; corréva seriza una meta, cercando
di sfuggire all'uome che la inseguiva o che

glla sentiva, in quel momento, di- odiare.
O, forse, d'amare ancora troppo. '

 Corse, finehd lo forze furono 1 1L per.
~ manearle. Era giunta nel pressi detls casetla
 abitata da von Prell, il suo maestro i

Richard
chind Il zapo par
ansaporare la auo ulttoria,..

eequilazione, . .Nci,t-mrrrmi db essere ragginnta
8t scordd lu dichlurazione del giovane, o bua.
g6y, forte, alla porta che si aperse tosto,

lascinndo vedere, nel ginlo raggio di luee
o lampada w pelrolio, T figua di

Hdward, | o
e Buroniessa! Vel gquil = esclamd ogli
meraviglinto, )

o Sl., we rvispose elln pusimanie, -
Chindete subilo In porte e le persiane, af-

finehd non mi vodano qui, 3 P
- Blla peasava all'inseguitore, Edward pens

4 r;l.u'g fosso slnto .l’sl.mmm‘z-x condurre. dalal
quelln donna tanto amnti, Tese de bracela,

balbettando: :
ws O, stento a creder ni mied ceohi! T8
naliiente stete venutal Siete venuta div me.

Dungue, & vero che mi amate? R
Lilly teutt di scostnesi da Jui, sfuggire

alla stretta di quelle altre braceia che e

- stendevano, Ma egli inealzavar
we Lilly, mia acdoratal Quanio ho atlero

questo  momenito...

 Elin diede unt balzo indietro, o i strappd
da 1oi ma, nel retrocedere, urld il fuvolo

o by sl e
veseit g terks con

) , _ sordo frugore, Lilly non vi
Lieddy, o, net'ansin i sfuggire nl giovane,
imboved i coma o sealektn ehe saliva al

plano superiore, senza pengare che anduvis
a ebiudersi in una feappola, poiché Bdward -

la seguiva da presso e, di lassh, de sacebbe
statp imponsibile Jo seampo, Infatii, egli la
aggitnee I eolse fra le breaceln, dopo unn,
lungw lotta, e gil si chinava su di lel, guan.
fdo, i fuorl, s medirona varie voel dare

Pallarme: o~ Al fupcal Al fuocol - -
C%ul tavalo chie clla avevs, raveseinto, e
deva 1o lnompitda wo pelrolio ¢he, nel o

dere, 81 era infrroti, 3 combistibile aveva

immedintianente  preso  fuoce,  corounican--

dolo al tappete, ai vecchi legnami di cul

Cw fatta i enseltn i1 ent plano terreao, in

un attime, fu nvvolto dalle finmmoe,
L/ullarme sl propagd in un istante anche
al castello, o fii un accorrece di servi, ae-

Cmati di secchi, i corde e di seale, verso il

luogo dell"incentdio,

- Fin dalle primoe grida, il burons sl era
“drizznte o bBenché il vino bevuto gli desse:

alquanto ale garbe, si avviava gid VIS

I porta dolla sala, quando unn yoce, che

“golo, Pullima o,

suond sinistra al suo orveechio, gl fece vol-
goere il capo, Era Anna, la divetirice della
casn, con una ignobile espressione di Urions
fo e di gioia sul viso, '

- Flln & 14, nelln casa del suo amante,.
- gveva detto, ' -
Poi er corsa via, sfuggendo a von

Meoerzbach, choe avreebbe voluto muo-
verle atire domande, ¢ 8 ern avvii-
{0 verso Inocasa in finmme, I e

lonnells, con Vanite sconvols
to dall'odio, sall su di o

ballatoio, atiorne ad una
torre, con la pistoln in
Mano., 2
e 8 N ovedo e mor-
morava i denti stretdd,

- 1i uceido lutti ¢

duel '

no, chd Anna, giun.
{a alla caseltn mon-
{re Bdward termi-
pavae appena i
porre in salvo Lil-
ly, 1 aveva mes-
st oin gunrdia,
men Hoggile, He
dward! Fuggitet
I Darote vi cec
ca per vecidervi,
Alla  baronessn
pensa i,
1L giovine non si
eri Tatio ripetere
due volte 11 cous-
gho @, porsuase ¢
laseinre kv donmi n-
minda al sicure, w'eri
alirstinto o seompie
tive nelle lenobre,
v B vOL, PR, oo
gridd allors Annp con
vope piena d'odi, —~ng.
gits anche vel, Intame,
che non avete saputo -
ppettuve  Fonore di vostro

riceolia, X
we O, Bastal Bastal o Dinploed

Lilly, Poi si deizzd fiernmente, o
mopgitme: - Mo pe andrd, Beome

purird per senpre, 1o sola soppociard s
pena del mio arore, :
Lay sun vesee, i suo fave, pieni di diguita,
impuosero rispetto alla donmi cuttivi,

e Venite, e Je diwse, oo vioaintert o
fupgire. Poi, quinido mi seeiverele, v
derd L vosbra poli, o

1, presalin per oo, S conduse, od el

wi hmcinva guidare docilmente, wd i por- -
ticies che sioapriva su di i sbeads cant-

pendre. o
Carvrrono X1,

Sulle rovine,

Dapo fa fugn i Lilly, 1’;:1‘_1*\?{:._' vhe Zi__m.f vélnf e

el nern disperazione sl ostendedse TR T

womdni. 1 birone, disiluso, dopo di aver
tunto sperato di ritravare in lel la sug gie
vingeya, I giovinezzn del auo cuore, 8i gine
ehinse: nel vecehio castello dad cui parco’

‘non e pil w;l]u_m'nmzirrn Che gl potevi
impoctare, ormad, quelle che wvveniva neb

mondo? Nen o gh rimanevie chie adlendere;

“Mi per Richard nen ora cosl: era glo-

Cvanie -6 spernvie ancora . motto dalls vita.

Aveva ancors divitte all/amore, alla glorin, B

ally felicith, cosa, questn, che perlui non el
ey DN pOtev o8sero, Bna it parol,

Ricercd, dungue, ¢ foee ricevenre Lilly dap. -

Cpertutto, Ma invano,

Trascorsero, i questo ricerche, . mesi @

mesi s i) paxco. i Merzbach tomd a forive” )

nella glorin di won nuova primavera; § suol -

Ma non vide nessu- -

matita, di colni che vi ha



. fruthi ‘maturarono ai caldi raggi del sole di

“Se Il vedo'’, rﬁarrﬁorduq a denti atretti,

un'altra, estate. Un'altro autunno lo am-
mantd di porpore ¢ d’ori, Ma Lilly restava,

- introvabile, e memmeno Anna aveva pilt

. saputo nulla di lei.

‘re gli scalpelli, e vagava giotno e notte per

. le strade ‘di Berlino, alla ricerca di colei

~alla quale aveva, involontariamente, fatto

"+ tanto male. A poco a poco, la speranza. di
" ritrovarla lo abbandonava, ' Quante “volte,

" . vecchia Rasmussen.

~dono altro-che uno dei soliti turpi mercati -

., di schiave bianche. Nella piccola sala, pie-

0 di fumo, si‘aggiravano, al.suono di una -
~corchestra di jazz, poche. coppie ‘annoiate.
L Inan angolo; presso il banco del bar, sta-

.. Fu'cosi che, una ‘sera, gli avvenne di en~
 trare in uno di quei locali semi-clandestini, -

- drizzd di sca

~Je ragazze comelef,

- E, ‘a] periodo della ‘speranza, successe
~..quello della disperazione, Allora, . cercd di.-
- stordltsi: fréquentd caffs e ‘cabarets not-
o turnd, “teatri e caffé-concerti; tutti i luoghi
dove, secondo la tradizione corrente, la gio-:
e ¢ spensierata si- diverte.

in un caffd o in-un teatro, in una. strada

~effollata o in un parco, aveva creduto. di

-rivederla, ‘ed il suo cuore aveva ripreso a

' battere forte, quasi avesse voluto saltargli

in ‘golal. Ma,.-ad ogni illusione, era tosto

. seguita la disillusione, sl che ora, stanco,
. .non Ja cercava nemmeno pii, ' |

Si  recava, -ogni

i giorno, é"ver'd';_ dalla.

 —~ Nulla? — l¢ chiedeva. . =

) — Nulla, — rispondeva ella. — Ma per-’
. ché non la cercate sui marciapiedi di Berli: -

no? E li-dove vanno generalmente a finire

~ Ma-T'amaro sarcasmo non impediva. agli

occhi- della. vecchin: di riempirsi di lacrime,
né al cuore di’ Richard di. stringersi, comé.
80 fosse afferrato da una mano di gelo, E,

di giorno in giorno, anche la speranza di ri-

o troverla 14, dalla zia, dove certamente non -
e sarebbe stato negatg un rifugio, si affie-
.Voli nel .suo cuore, fino a-scomparire 'del

ventlt brillan

Tutto fu inutile. - - _

Nulla. riusciva a scuoterg il gelido senso
i inerzia che 1o invadeva. tutto, ‘A" tren-.

tannd, 1a sua vita era. finita.

“che gotto il nome di cabarets non nascon-

Lo scultore aveva finito per ;a.bbandona»

: Abba.n_don(‘.: ra.pidam_énte' il ﬁalchétto; e

‘scese nella sala; ella lo vide, posd la tazza,
-si alzd e si appoggid al banco del bar, at-

tendendo con un fare tra I'ironico ed il
provocante, .- - S e
= Lilly, — gridd egli quandole fu vi-

cino, - o ' S

Ella lo guardd e non disse verbo,

- — Lilly -~ incalzd egli, -con voce piena |
- d'ansia, — dove se] stata fino ad ora?.

T'ho” cercata dappertutto.., o
— Ed ora m'hai trovata. E che pré-ti fa?
_Richard rimase scosso dalla voce bLeffar-
da- di Tei, ed esitd un momento prima. di
parlare. Poi riprese, con la swa voce 'pit
dolce, tentando di renderla suadente: .
~— Devi venire con me, orn che t'ho tro-

‘vata, Non voglio che tu rimanga qui

un’dra di pit.

‘tu stia con’ me. Ho tante cose da dirtil |
. Non abbiamo pit nulla |
da dirci; E poi... e poi, ho gia un appun-

- Venir ‘con te? dover .
— Dove yuoi tu, Dove vuoi ti. In un
poste o in un_ altro fa lo stesso... Purché .

-~ No... no.,.
tamento...,  ~ R
— Oh, Lilly, 'lascia andare il tuo. ap-
puntamento... - L I
2 Cl¢ra in lui tanto dolore represso, up-

richiamo cost potente al passato, che ella,
dopo una breve lotta, si lascid convincers. |

- Un tassi i condusse mpidamen-tg allo .

studio,

— Ed ora? —chicse Lilly; quando egli

ebbe accesa I Iuce, ~— Ed ora? Dammi-
una sigaretta, - - . N
— Eeeo, diss'egli, quando ebbero ac-
ces0 le sigarette, ed indicando Ia statua,
== La vedi? B sempre 13, e sempre uguale, ..

Mala voce stridula e beffarda di Lilly -

~ tentd. di rompere Vincanto dei -ricordi.

~— E pazzal Ti dico. che & pazzal Che cosa.

‘aspetta? Che voci milsteriose ascalta? Ah.

. dinctta, che. non sapeva:
- dell'amore.

va un_gruppo -di’ donné,  vestite in- modo

sfaccidtamente eqnivoco, Eghi si fecé indi-' .

ah!l Come ero stupida, allora! Ti - ricordi, -

. quanta. vergogna. ‘provavo a spogliarmi? -

~ Richard non T'ascoltava; rion:yoleva, se:

guendo ‘il filo di un, sogio che ora tornava |
a_ rivivere, ascoltare la cruda yvoce della 1.
realta, Ed ella continuavay 000 00

parlar: d'altro 5 he
¢ll amore. Ora non mi stupisco. pitr iche
tu i sia stancato cosl présto di'me

-== Ero, allora, una. stipidella. di conta- |-

care.quale dei palchetti disposti attorno al- . Iy
Jasals fosse libero e 'vi'si avvid, gid stance,
appena entrato,  di ‘quegli odori e! di ‘quel. -

‘rumore, e ‘malcontento ‘di, essere’ wvenuto. 1y

inquistudine..

+"Stupjdo, ~ si-diceva, quasi con' odio

= che ‘cosa speri’di trovare, qui? -

E. stava gid per sedersi, quando si rad:
tto, come colpito. da una sca
‘ricaelettrica, . 0t T

- Brontolava ‘contro 8¢ 5tesso; e contro Ja sua

* Lilly era 13, davanti ai suoi occhi. Lilly, -

Ja: pura’ Lilly,: Ja tanto amata; la’ tanto de

siderata!: Con sul volts dipinto ‘un sorriso  vi

‘che . suscitava pietd, ella, “divenuta corti-
~giana, attendeva, bevendo’ un' caffé

chio sulle sue grazie., . -

che
.qualche cliente si. degnasse di posar Foc-

A S\?mah‘l ‘-
~voskri bambinl ¥
Y R
-BISCOTYI
'f‘f,_N_;ﬁl-l.IN‘

Un medico papd ci scrive
'Da Iemho ho esperimentato personalmente ¢ anche su miei
 bambini il vostro Mellin @ ne ho avulo effatti terapeuticl
“sorprendenti e superiori o quelli di aliri prodolti congeneri,
| o ‘ Doll, CARMELO CAMILLER! » Monlepuleinna

Sin dalla nascita Vol potete ricorrere con sicura
fiducia allAtlimento Mellin che, in aggiunta al lalte frgsca o
“in polvere, fa crescere bambini sani, vigorosi e intelligent. .

Chiedets, nominandd gae-
sle plornade, 1" epuasals
YOOME ALLEVARE {1, MI0
BAMBING,, alls
SOCIETAMELLIND'ITALIA
Via Correggis, 18
MILANG {126)

R
MELLIN
e prodotto

italiane

h crene e clorie, unero ol gorno uest 4

“le dome, Ivece i rovinar! K pole. Gof

o artsta wmana e dolcissima
Cdioui 3 imminents it cla-
OYOso. viturno . ally  acher- . |
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morta. B lei, -~ € qui, strappandosi da
lui, indicd con un gesto disperato la sta-
tugn —- ¢ lel, che diritto ha, di vivere ancon
ot Che diritto?

1 singhiozzi le seuotevano il petto come
g6 avessero voluto s:c,luzmlu.rln, le lacrime le
rigavanoe il volko,

—e Che divitto? e chtcw ANCOTA. -

¥, affervatn ang pesante zn, 8 lmmu’:

~ Nel prossimo numero la. prima
“puntata del grande romanzo ﬁ!m

STELLA DI

VALENCIA
Interpretalo da BRIGITTE HELM
(EDIZIONE “UFAY

furibonda sulla statoa, Alle primt {l(:.t‘t;! HO
Topera 8'infranse, : o
o guardd, e vzi che gincovi
no a terta, ¢ 8i l.wc’u‘r cmlt re in . ginocehio,
piangenda. _ _ S
Richard si curvd, Ia cinse  leneramen
FMaiuto rinlzarst o b 1 cosl, sul peltio,
il passato distrutlo, cara, - le
 lamciomolo cosl, scoza

Sotto: ... nppoggld al banco del bar, aucn«
dundolo ¢on un fam ira Pironico sul [ { PP

Alle prime parcoses I'apars

.'}lu ragaszn, quells glovang v
una v ftn entrd da yuostn stes
o L

non ha pik nulla
Quolln, vecolal :
gesto d_l m;n: i “

mee X1 i (,am'c.u a« iCa n.ici 0 e QUG AP
passionatamente Richard, e 1 «Ce ntico del:

("unt'ici »! B non im r.:li? « Jo dormo, ima il
,les kx voce (1(%] bemm«‘

X ilu cerento mﬂui ﬁhf‘ la min
o cercato, mn non 1'ho
ma. non mi ba ri

81
mi pimlmram. mi
“dlani delle moues mi- HEXAPPArono .
i vell.,. mi st apfmrmmm di,‘.,‘ cmm..,.

: vl Ily ‘mlemlam,

ngend ola con Jo braccls, angoscia

u@l dolore, ma pure feli :
ritornare & iy s

.que,sw momento.
~ Tacgue un iste b _
con maggier abbandone, cont
BYOHES pmm il una B mm.]_ T SRRV P
o i ric' tli_ Aante terapo fa, q‘tmm ¥ miimmts st -
i wrevit o dmﬂr mct:. e Al










L lealmente.

- mo che odio il lavoro.
“Hp'in orrore ogni forms -
“di attivits fisica, Il mio
‘cervellc.\, & vero, & sem-
" pre: in movimento, ma
il mio corpo rimane ‘sta.. -
. .zionario il pil che ¢
‘possibile,  Ho . sempre

- per questo che mi fecl
- attore dello’ schermo,
E sl spiega narrando.

. Quand’era ragazzo non -

- glocd mai né il ba.se-ball
' né i} calcio né il tennis
- 1ié aloun altro gloco- che
richiedesse sforzo fisico- -

do dovette sceghere una
.pmfessmne passb in i
vista-: que]le in eni egh
credeva. ‘ci-_fosse meno .
da Javorare. Pensd su-
‘bito che forse - a.ndava
‘bene quella di maestro:
la :domenicg, in ltbertb, e
ilunghe vacanze dopa
aver fatto lavorare i ra- -
gazzi a lui affidati. Ma

che magstro apprese che
un buon. insegnante ha -
‘un lavoro duro non so-:,
lo a scuola ma anch& a

. co, avyocato, Due 0. 't‘l‘ﬂ
‘cause-all’anno che pro-
cumno ‘mezzi ta,h ‘da .
- oziate - dumnta AL resto
:dall'fmno, ma- an ami-
Jco avvotato gli- ‘spiegd -

B vanno dlversamente'

. se* che ¢’ era. da visitare
. ammmalati” derehttl
‘cambid cpm:one.,-'j L
- Ed ecco che, passam

festo' di spettacoli tea-:
.tra,h ‘gl verihe laj luce,
- Beco, fare V'attore, Co-
‘me. non ci ‘aveva pensa~
i, to. pmma? 8i: zmpam la-
-parte e si va-a ripeter--

Biva.a. dotmue fino-a’;
tarda ora. E poi, in- gl
_ro per :11 mondo senza

'vantagg:o di’ appxenda' .
Te-le lingue senza apri--
- reun . libro. ¢ Infatti-

e La scelta di una carriera

Sdrmato comodamente sul sofy e tiran-
“.do ogni- tanto. qualche boccata di fumo dal-
‘la sua indivisibile pipa, Edward Robinson,

il ‘caratteristico ‘attore di’ « L'uomo dalla -
“scure » e di « T:gn del Paclﬁco » si conﬂda_

-~ Non 1}1 1nchgnate —_ dlce — se aﬁer—

. braico 'senn aver preso_lezione a]cuna. o
, fu attore ‘

L’ozio che produce energia'

Un giorno, ‘ecco il richiamo dél cinema. .

Molta titubanza prima di accettare, Ro-
binson pensava che il cinema richiedesse

molto Iavoro fisico. Cavalli in corsa. Bor-

| date Fughe in. automobﬂe. Voh velomssxrm

T utta roba da- far vemre le vex:tlgam.
" Ma poi lo attird la visione del dolce cli-
ma di California, Sereni riposi fra un ﬁlm
e Valtro. E si decise.

Un amico si diede la pena di far da_ me-
diatore fra una Casa ¢ Rcrbmscm e costud

'8 recd a Hollywood

I ‘primo film in cui doveva glrare era

« Lo scialle trasparente » con Barthelmess.-

Egli accettd perché 1mphcava un viaggio al-

‘PAvana, Ma quando vi gionse era amma-
lato. 'Alcuni. lo compiansero perché non

poteva partecipare alle escursioni. Ma igno-
ravano che egli era felicissimo perché quel-
le "escursioni esigevano una preparazione

-atletica che Robmson non aveva,

« Del resto — afferma a sua gxusuﬂcazmu
ne questo strano attore — io credo che gli
‘americani diano eccessiva importanza al
Javoro e ne fanno il tutto della loro vita
perché lo ntengono il loro piti grande af-

fare. Ora c'é anche da pensare ad altre cose
oltre che al lavoro. ‘Gl europei, specialmen-

te gli spagnoli, conoscono la gioia del riposo,
Sono pi vecchi di noi,. hanno conosciuto
il lavoro e ci insegnano ¢he non bisogna

dargli troppa confidenza e diventar suoi .
schiavi.- Non ne fanno quindi un feticcio.

E qualche volta gli voltano le spalle per
godere alire -soddisfazioni: la famiglia, la

cultura, Ja musica’ ¢, soprattutto, la con~

versazione, questa gioia che gli americani

ignorano. Credetemi, il Javoro qui & sopra-

stimato; ed io, per conto mio, I'ho ridotto
alle ‘modeste proporzioni che gli spettano.:

Tre Alm ¢ non pli

— Ma non parrebbe - gli si osserva, -
pmché basts, vedervi nei - vostrd film gu-
notare che di lavoro ne fate,

— Lo so bene, FPochi lavorano come me
davant! allp. macching dn presn. Ma & ap-
punto perché non faccio altre cose dopo
aver lasciato Jo studie. Quande sonw da-
vanti alln macching lavero con una furia
concentrata, Porché tiro fuori tutia l'ener-
gia ‘che ho accumulato durante le lunghe
ore di ozio. DO quel che non ho dissipalo
altrove, I forse Ta vocchin legge i come«
pensazione che si impone, B quel che vo-
Jete dirmi: . che avendo lavorato in molt

film ho potuto accumulare una riserva non

tropfo abbondante di ozio, B avete ragio-
ne. Me ne souno accorte anch'io. Clera un
certo squilibrio. Ma ho provveduto subito,
Recentemente ho deciso di easere alioce ave
ventizio, non legato alle Case da lunghi
contratti, Cosl' avrd magglor tempo a min

disposizione. Con la Warner ho stabifito che

non giverd pitt di tre film all'anno, B que-

sta comdizione andrd anche 4 beneficio del-

la_Casa, perché, per le ragioni che vi ho
gid detlo, in quei tre film potrd dare di me
¢ della mia energia tuitto quel che sarebhe
glato dilnito in altrl, ¥ non nascondo che
tale sigtema mi giowa, prima Jdi latlo per-
chd soddisfa la mia tendenzn axl!‘mit:‘;, s poi

“perché assicura In longevith defln mia car.

riern. Perchd, inondando i1 mereato i film
miel, verrei a svalutare ln mia arte, Ma fut-
to questo conta relativamente, L'importan-

to & che o possn aver

odiato il lavoro: ed ¢

da parte sua. E quan«

‘guando. pa.rlb con’ qual-'

casa. Allora mente. Ec- .

chc le' cose, ‘nella - real- L

do da,vemtx a un mani- . -

JaiJa sera. Poi, dopo 1o .
spe{:tacolo, si-mangia e

.¢ — clice: Robmsen - f0
. parlo l’mg]eere, Jo 3pa.~‘
ll'tmlian 11

Non poter schludere le Iabbra al sor—

r:so, espress:one gloconda di’ un cuore
giocondo, significa alterare la propria espres-

Una bella bocca che si apre al sorrlso

sione ed allontanare, invece di avvincere,

-

é come un’ ﬂore pro[umaro che si schnude
al sole, purché ds genglve rosee rlsalhno

candndl e smaglwnh denhm sam e perfem.__

ché & la pasta denhfncna che puhsce e im-
blanca perfetramente i denli, rassode le gen-»-
gwe, manhene Ia bocca lresca e sana. .

KALII(LOR

l’asso che sempre vmce per-

KAI.IK!.OR PORPORA: ale nuowuima praparazmnn che colom lonuamtn-

" t¢ labbra ' gongive in una rosea sfumalura che (a visallare mmgior-
menla 1a blnnchazzn dei dania. . 'I'ul:m norm. 1.5 - di saggio L, 0,75, -

EI.ISIR KAIJKLOR: aniiumno astringtnre pro[umato, per sciacquara e di-

datl}.Ma, quando a.ppre-; - .

”SPAIZOLINO KALIKLOR: ﬂnissimo; racchluso in cuslodia dl cellulnid
cha Io difanda dagli agenll oslaml’:;puliscs par{ollamenle 3| -danh

N b .

sinlaﬂam Ia hocca dopo i pashi o prima di coricarsi; lascia la bocéa de-
lizaosamanln lrasn:a ¢ prolumnln. : Flac, grnnda I.. 10-- piccolo L 5

T .

molle tempo u mia di-
sposizione senzn ponu-
re nlla macehing da pro,
son o alle luci dello
studio,

Le gloie dl Robingon

e P ozlare?

e Bpleghinmoct b
ne, Czinre wignifics sl
re con gli oechi al eie-
lo a guardar le mosclie,
Nonm & questo che i

faecio, Non  lavoro, &
cverg, mi ol dedics o
seeupizloni che non ao-
no tempo perduto, Leg-
go, sopratiutio, Che de.
lizia un buon Hbeol B
sono un ongivero, nels
In lettora, ma amo gpe-
cindmente France, Shasw
¢ Butler. Li leggo tm»
vando prima 1 posizin.
ne pit comoda, Non sto
mad in pledi  quande
pemgo star seduto ¢ hon
sto mnd seduto quandn
‘poaso slar corleato,
e Andrete al cinema,
al tendre, q-uﬂk;:lm volta,
C e Quasl  roni,  Pers
ché andarvi lmplics.
tanto lavors noloso: o
dossarve 1'abito, saada-
re n piedi fino ally por.
i di cass, montare in
mae’uhim, pereorrere
- parte del tentro per rag-
“giungere 11 proprio po
Cwtos no, sarebbe trop-
o pos Troppo per me che
S e matting staces i tee
¥ ~lefono, ohy non scrive
-mad letters o 8o qualche
S volls ne serive tinn mi
e -1vltmct i.l t::mmm alle
e E allora non vl af-.

+faticate pemmeno a col-
othvare le arti belle,
e Ma sl Compra del
quackel - perchd | 8l pud
 valotarll stando seduti .
o wdeadadd, - Preforinco
pol I musien perché il
. piano & pedalé pud dar-
ne quanto ' ne - voole
mentre jo sho immobils.
wl mio posto, Al muwel-
mo, qualche volta, son
- traseinato vicino™, z&ﬂt&‘
- strumento dal mio :
: lm dt mi maﬁi rxm ic: |




Ero ancora a Hollywood quando_giunse, inattesa e
sconcertante, la notigia che @ due Fairbanks, padre e

figlio, avevano trasportato le lore tende in Inghilterra,

w Elstree, ed avrebbero lavorato per lo maggior glovia ¢
fortuna del cinema inglese, Di gquel cinema inglese di
cui i cugini d'oltremare avevano sempre tenuro pochis-
simo conto dicendo, anche a chi non lo voleva sapere,
che gli inglesi fufcrmno costraire, forse, la pit grande
flotta del mondo, ma un bel film non sarebbero maf
riuscitf @ farlo.

GIi inglest, infatti, woevano profuso milioni ¢ milioni

di sterline per avere una nuova HMollywood alle porte

di Londra, ma se Elstree era diventata uno degli studi

meglio attreszati mancavano sempre gli womini capaci

di Jar funzionare una macching cost perfetta,

Ma gl'inglesi sono, come sapete, della gente coccitta

w ¢ questo & un particolare che | cugini d' Ametica
dimenticano troppo spesso. |

Ed eccoli dunque impreparati di fronte ad_una no-
tizta cos) sensamionale; la decisione dei due Fairbanks
coincide stranamente con | loro due diversi: Joan non
& pitt la fervida compagna del giovane Doug. Mary non
¢ px'rfz la buona ulleata del vecchio Doug. Pickfair @ in ven-
dita: le ombre di Zorro ¢ di Don X vaniscono gid nella
leggenda, Tempi lontani, ormal. E le notivie si succe-
dono alle notisie: Doug senior sard forse diretto dal
pite geniale regista europeos René Clair. Llaccoppia-
mente di due temperamenti cost diversi appare ussar
strana: ma nel cinema le cose belle nascono assai spesso
dalle cose srrane., ‘ | S

Poi la notivia & smentita, ma si annuncia, si dd per
certo che bubbo Douglas interpreterd un Don ( Hovanni,

mentre il giovane dard vita a wuno Czar Pictro I,

mentre accanto & lui reciterk la pis grande attrice curo-
pea dello schermo, la meravigliosa Blisabetta Bergner.

Saranno diretti, Pano ¢ Valtra, dall'immancabile regi-

sta della Bergner - che poi & diventato anche suq
marito copoldo Crintier, | -

I commenti di Hollywood sono svariati ed impron-

Patf tuttl ad un /cfrmma seetticismas ma intanto i tele

grafo porta un'ultime natizgia: dagli studi dove lavorano

Dong il giovane ed Elisubetta Bergner & gid uscito un
film" sorprendente: I'Barico VI, interprete del quale
3 un attore che @ stato ad Hollywood ed ha insegnato
molte belle cose ai suoi colleghi: costul & Charles
I.,cmglimn, L

L'Enrico VUL, annuncia it telegrafo ¢ dicono i gior-
nali, sard il pitx grandioso successo del 1934, E staro
venduto con sei mesi d'anticipo in Francia, ciod non
sary presentato in Inghilterra che dopo sei mesi di proic-
gione oltre Manica, ma intanto | posti di una grande
sala pariging sone prenotati per setiimane, forse lo su-
ranna presto per qualche mese. | .
" Questultima novitd ha dato molto da pensare ad

Hrﬁ ywood ¢ sopratiutto d ceri

un ttaliane, Ludovico

personpggi rinchivsi

nell’eccelse stanze di qualche grattacielo di New York,
It mio viaggio in Inghilterra era previsto in lempo:
non sono state dunque queste straordinaric notigic a
farmi affrettare il passo lungo lu scaletta del Berengaria,
E sono stato fortunato perché lu napigazione, sempre
tediosa, mi & stata alleviata dalla presenza di un perso-
naggio che convsce profondumente il cinema inglese, B
con lui ho uvuto delle interessanti conversagioni, interes-
santi per me, mg forse un po' noiose per i mici fedeli
letrors ai quali riassumerd il pensiero del mio competente
interlocutore.
Egli pensa -« ¢d to sone d'accordo
con lul —-che néssan’industria cinema-
lografica pud aspirare ad un mercato
internazionale se non sa raccoglicre ¢
vivificare nel suo seno i contributl di
intellipenza, di gusto, di agione che
possono darle cittadini di vari paesi.
wee Crttardare in Francia, ~- mi di-
ceva {l mio compagno di viaggio: e
girano tanti ¢ tanti film ma ben pochi
di essi riescono a superare le frontie-
re: sono troppo francesi per interésia-
re gli spettatori di altri paesi,
v FHOVSE o OsSCPOAE {01~ €10 & dOn
vato al fatto che | registi francesi so-
no molto mediocri ¢ gli attori riescono
@ simpatizzare poco col pubblico in-
ternazionale; tutto cid beninteso con
le dovute eccexiond, |
e SORO SCarsissime e confermano
la regola, Gl'inglesi erano caduii nello
SIESSO errore ¢ nessuno prendevd notd
delle metodiche, renuci ¢ spesso intelli-
genti fatiche di Elstree, Allora & swe-
cesso un fatto, semplice in apparensia
e straordinario per le sue conseguense:
un produttore di nasionalitd unphere-
e, Alessandro Kordn, trasporta le sue
tende da Parigi a Londra, 3i allea con
L.ud Toeplitz ¢ fon-
da una socierd, ls London-Film, L'ay-
penimento passa inosservato: la Lon-
don-Film? Una delle tante societd ci-
nematografiche che lasciano il tempo
che trovano. Ma ecco che la socierd po-

ne in cantiere un Barico VIII,

D Uno dei tanti film storici e
commenty lo gente. Poi ci o avvede
che UEnrico VIII & un filin eccexiona-
le, B che Kordu ¢ Toeplits non stan-
no con le mani in mano,
« Se Elisubetta Berguer non pud pin

lavorare in Germania sia la benvenura
fra loro, s¢ Douglas senior non irova

prio.

glovdne
co 0 troppo spaesatoin C

sura ¢ faglio per lui, Se il
iovane Doaglay ¢ un po-

non mié meraviglio di trovarmi alla Corte di Caterina la-
Grande, Forse la Grande Caterina non aveva il wolto
spirituale ¢ gli occhi trof:po intelligenti ed espressivi di-
ngzmbetm Bergner, ma la storia ci perde poco ¢ lu leg-
genda acquista il fascino che le @ necessario per piacere”
agli womini, Forie il giovane Cpar Pierro Il non era.
cost bello, cos? deliziosamente e virilmente aristocranizo
come il giovune Douglas, ma fa lo stesso. Questo Crir
fard innamorare tante fanciulle~di cuore sensibile ¢ dac

nima sognante. E tantt cuoricini rossi e palpitanti saran-

cercheranno in'.
porsat uo |




“solarslperchd il vero rimedio

Cirermay SHuAhamm

Non usafe, a vostro ri=
schio, un denfifricio
nocivo allo smalfo. .

Una nuova scoperfa: smalfo
meglio protetto, film eliminafo.

Nel Pepsodent il pofere di sciogliere
il film si associa ad una innocuitd
superlaﬁiva._quahfé quesfe che non

s$i riscontrano insieme in alfre paste .

dentifricie. Il Pepsodent differisce
dagli aléri denfifrici perché contiene
un nuovo agente pulitore di recente
scoperfa, che; -
s, scioglie completamente il film,
e fa brillare i denti. meraviglios
samente. ) . '
v pulisce & lustra lo smalto senza
alctin pericolo,
Chiedete alla Soc, I¢, Prodotti B.C, D.
Via XX Settembre 11 '+ Verona, un
saggio grafuifo sufficienfe per 10 giors
ni; unendo L. 0.35 pgr spese postali.

.
P Dt FABBRICA

PapsadéRi

il dentifricia che. foglie il film
5013 &

F'migliori prodotti che rendond affascinante il Vostro'
visn, " Chiedetell . al yostra profumiere. A titolo di .ré-
clyume - questi tre . prodotti vi verranno spediti . dletro

(rimessa di- L, 'io. dal deposito gen.. per!ltalia ¢ Ca-

S lonie S, Caldbrese, Via. C;" Correnti 6, - Milano, ",

IL SENO

Tu bl gene florido, sodo ‘o drmoniose & garanzia di |

salute, di vigore, di faseino. Molte signorine desolate
per non poter éggere seducenti in aliro modo, come lo
signore ssauste da parti, allattamenti, malattie, scc,
che vogliono avor ancorg dell'attrattiva, paysono con-
per oltenerlo é stato re-

. conlemente scoperto, Sitralta di un Composio veras

-mente mantenen

mento Beientifloo a base disostanze organiche alta.:

mente concentrato atte ad emettere delle azioni cagaci e

di gelezionarsi dando immediats vitalltd alle glandole
mammarie svﬂucrpnndole 6 rassodandole prodigiosa~

0 duraturo Veffalto, T soni pit aridi e
floseidiventano infallibilmente turgldj, vigorosi e pro-

5 porzionatl al torace donando cosi I’unioa vera bellozzs -
i alla donna fin dai primi

glorni di applicazione, Anche .
quelle sfidnciate dall’uso di altri prodotti ineffioaci &
talvolta - dannosi, proving questo portenio che . s.il

o “Marmer” ‘agsolutaments innoduo ed efficace in '
- ogni lempo pd in ogni caso e saranno gubito feliei
.some dag

. ‘Por riogverlo franco, raceom. e segreto. anticl

¢ giindi 1., 10,6041 D. 6, CIELLE, Vin Vitruvio, 80 C -

1

i innumerevoli nttestati volontari ostengibilt,
ate va~
ilano.

NOVITA

.da gole in cana con poea spe-
#a . potets - tingerVi 1 ‘capelli
usando la TINTURA VEGE-

LE JORIO, In

terpretax. di lrving Pis

v Barbara,  Kenl,: George,

* riduzione ' ‘dell’ omonimo

_tazione melodrammatica,

CORRIERE

"ROMANO

Mentre si attende... Abel Gance che dia
la partenza per la nuova produzione cine-
matografica
pettegolare,

Niente di meglio, del resto, da fare, nel-
Pora in cui tutti i produttori indipendenti
recitano il mea culpa e attendono con an-
sia 1 conti preventivi,

Se le ultime statistiche infatti stabili-
scono che, negli ultimi due anni, il mer-
cato cinematografico italiane ha dato un in-
casso di 70 milioni, non & detto che la pro-
duzione di quest’anno dard un incasso del-
la metd, e tanic meno si pud prevedere per
I'anno prossimo, se non ci si persuaderd a
fare qualcosa di meglio...

L'ora delle riflessioni & finalmente arri-
vata. Che vale, si dice oggi, aver prodotto
una trenting di film, quando il pubblico
manifesta nettamente la sua disapprova-
zione per i soggetti scelti, la direzione ar-
tistica . ¢ l'interpretazione? Ma se la do-
manda ¢ forte, non si pud dire che la ri-
sposta sia gid echeggiata all’intorno. La
meditazione & dungue sorda e profonda.

Nel frattempo, quindi, come si diceva,
si spettegola, Ed al centro dei petiego-
lezzi, oggi, ¢'¢ la voce delle nozze di Elsa
Merlini, : o ‘

Elsa Merlini ¢ una gran furbacchions.
Che sia innamorata sul serio del Conte Guic-
ciardini di Firenze, e che sia a lui fidan-
zatissima, non & un mistero:. la simpatica
“coppia ¢ ben nota tra Montecatini e Via-
reggio e molti sono gli amici che prepara-
no, ogni anno, durante la stagione di ri-
poso, i doni e i fiori per le fauste nozze...
'ma evidentemente tra il dire e il fare ¢'&
di mezzo il cinematografo oltre che il tea-
tro, Ecco la ragione per cui di questo ma-
“trimonio si riparla ogni anno, senza che
si concluda mai nulla di preciso.

E, guarda un po’ lo strano caso, le voci
relative al matrimonio dell'’Elsa scoppiano
sempre quando la magnifica attrice litiga
Q.con un capocomnice © ¢on un impresario..,
Stavolta, per esempio, la voce ha comin-
ciato a circolare quando §'¢ trattato di da-
re il via alla realizzazione di. « Lisetta »
nei teatri dell’Ufa; & stato allora che, scon-
tenta dello scenario; Ja Merlini ha pianta:
‘to Ja grana ed ha cominciato a riparlare
delle nozze imminenti... Questo almeno’ di-
cono i maligni, Ché la verith & invece, co-
me sempre, un’altra: Elsa Merlini sposerd
sul serio, quest’anno. E sin d'ora tutti i

e r—

In attesa di Abel Gance. - 70 milioni. - Le nozze di Elsa Merlini.
Dichiarazioni di Douglas Fairbanks, - I pettegolezzi dell’**ascensore'’.

italiana, Cinelandia si spassa a

“suoi- ammiratori le fanno i migliori auguni
di felicita. :
Altro tema di pettegolezzo & laflare
Mary Pickford-Douglas Fairbanks, % giun-
to infatti a Napoli con il Rex, martedi
scorso, il bravo Doug, ‘Dalle Alpi al Lilibeo
ha dunque echeggiato la tragica domanda:
ha o non ha Douglas divorziato da Mm‘y?_
I lettori ricorderanno come la stampa dei
due emisferi stia da qualche mese elargens
do con gran dovizia di particolari le pid
contraddittorie notizie circa questo gran-
de divorzio. Ebbene, signori, ln veritd,
anche questa volta, & un’alira. Douglas
non sa niente di tutto cid, Interrogato in-
fatti al suo sbarco a Napoli da un giorna-
lista’ romano egli & cascato dalle nuvole,
assicurando che i suol rapporti con la gen-
tile consorte non furono mai tanto cordiali
quanto oggi... Sard? Non sard? Nessuna
ragione per dubitare di cosl netle dichin-
tazioni. Ma allora — serive un giornale
‘romano -~ « la rocambolesca luga di Dows
glas due mesi or sono, attraverso i tetli
di un grande. albergo parigine, gquando
. ebbe sentore che due uficiali gladiziari
del Tribunale della Senna si accingevano
a bussare all'uscio della sua camern per
notificargli una citazione delln consorte? ».
Che si trattasse della scena di un nuovo
film? ‘

i tutto cid si fa un gran parlare al bar
del Barberini, come sempre cenacolo della
settima arte, E i pareri sono per lo pin
assai disparati. :

Ad ogni modo, nell’« ascensore », il ca-

ratteristico box dave si riuniscono i cinen-
sli pid autorevoli a spacciar semtenze, si
parly ~anche d’argomenti serii: dell“inizio
del Javoro di Nunzie Malasomma, clie ha
cominciato o realizzare alla Cagsar « Cleo,
tobes ‘et manteaux » con Carmen Boni,
glunta jeri da Parigi e con la rivelazone
dell'annata, Francesco Coopy del moniag-
glo di « Giallon, che Mario Cameriti ha
quasi terminato, e si dice che tanto Assin
*Noris, piti che tmai bella ¢ interessante, |
‘quanto Elio Steiner e Sandro Ruffini,
. slano tiusciti otiimamente in. questo film;
del successo della gioventit che, con . « Tras
no popolare v, '8 affermata magnificamen.
te in prima, linea.

Tutta roba passata perd. L'avvenire,
ahimé, & pitt che wai sulle ginocchia (i
Giove,,

8 Ve owe

>

: «Le due orfenclley - Rea-

- lizgag. di Mawrice Tour-
mewr - Interpretas, . di
Juette Guilbert, Gubriel’
Gabrio, Rosing Devean,
Pierre Magnier, Maytinel-
ki, Francey (Cin: Odeon).

U’ opera decorosa,;non

“ : precedente: diGriffith, ma
ben allestita, ben recitata’ e técnicamente,
a - posto.. ' . Ly c

« Oliviero Twist » '~ In-

cheb, William :Boyd,  Do:
vis Lloyd,. Alac. Franeis,

K. Arthur.(CinemaItalia).
Una mén che mediocre |

romanzo di Dikéns, Reci- [

« La mwmmia » - Reaulig-.
zaz. - di Karl - Freand' i. .
Interpretaz. di BorisKay-:
loff e:Zita: Johann, (Ci
. nema Iidlia ~ Ediz. Uni-
L versal). E

- Un dramma- alla Ed-
gard -Po8, tra il reale'e
il fantastico, i .che trae

M

OVI FILM

paragonabile : certo - alla - |

- Sica e Melnati fanno del” loro meglio. per
. riempire. i vao
Dietz storpia. tegolarmente I'italiano, Lauri

- pubblicitd. pli- sarh utile:
-Mascagni

g Mudmhef Baii;eiﬁy»b .

 ving - Interpretas. di Syl-
via Si '

OGNI MESE,
OGNI DONNA

che nella orlsl perfodicn
soffre dl vertlging di -
mal di testa, dl stan-
ochezza generale, di dow
lorl di ventre, o di renl,
di dolord e orampl alle
gambe, di vampe di ca-
love al viso, di soffoon.
ziond, di stordimentl, di
erist dinexvosismo,ece,,
Wl go ha cura della proprin
salute 6 VUOLE EVITABE IN
AVVENIRE SERIE COMPLICA-
ZIONL, In una oura rogolare di
SANADON, ohe, rondendo 11 sangue
flutdo, ne facllita In olreolazione,
decongestiona gll organl, sopprime
11 dolore, restituises la salute,

QRATIB, gorivendo od Luboralortt del
Sanadon, Rtip o Yia Ubarts, 36, Miluno (13(? .
ricsversle Uintersaaante Opuseolo « Una ourg in-
dlapensabile o tutte la Dunng s,

11 Mao, Ly 42,15 In tutle lo l"r.rmuoiu.m

YL AL AT 2
~_RISERVA L'AVVERIRE ?

ey Al lattori gl questo
/ glornale viene offerta

GRATUITAMENTE
una guida precisa e
dettagliota,

1] Plu' Yinomalo  Professors ol
ABTROLOGIA MODERNA of vlve.
leeh gl myvanimentl  posssll o
futurl dells voulra vila, *f furnipd
In Indiensionl piu' previse su oly' ehe
vol dovela fare & olo' the dovels evitara
por mlmlm 0 8 FELICITA--SALUTE
=-AMOIE-FORTUNA, 8 par prosorvaryl
dalie disillugion! o dut dispincer] olie
hanto “conteistabe tn qul In voslen vits, La pradisiuns
Al detil  Caleoll Axtrologlel & m&uvl flos, o puo' du
wola davel modo di RIVSGIRE NELLA YITA. g cos
pure -di- FARVE AMARE  dall'essore cha vi CATE,
umorost sono § Dottorl, | Banehieel qﬂ Tadustelxli,
gl{l lltur)llint':udli"‘I‘outm lo"di"(}‘ln;smnwgtiim o 1 quall, m'a:it;
[ i o vonslglh disfalorossatt, somo porvenull &
BUCCESE0 od alla %()[&TUNA. Sonxm rie tederyl In
minima sposu opll vl fark arrivare agl stest plsaltat.
Non oshiale quindl, o seelvelogll amlm,' Nnekdo dus
lire I franoobolll dol vosteo Staio ?mu manm] pir
upono Al vodazionn o d'invie, Spacifioate s slets Bigno-
rind, - Slgnors o Slgnors,. ndleands bm - ehinramante
voiley noms o sognome » daty di nasoile, unitamenle
81 voslea indiriseg prociso, Tndiriamats la dumaads a :
)}{‘&%’;}:‘M Ak‘"l}’l\ ‘é‘{mp‘urtﬁ K);ﬂz ‘Rgc do - da Tour
¢ M |
per Ia Keanoln i L. ¥ 1 {0). Affennenturas

Il film non manca d’interesse; pur- tenen-
dosi lontano dall’arte. ‘Ben riuscits la tra-
sformazione di Borig Karlofl, da mummia
6 essere vivents e viceversm, . - .

« La canzone dael sole » -
Interpretaxione @i’ Lanri-
Valpi, De - Sica, Melnati
¢ Liliana Diets, (Cinewmna
Gorso), . - :

i . )

¢ Non & un film, ma un’
albo i cartoline illustrn.
. te e un campionare dj
S vocl ;e canzoni “italiane,
| .3 U0 e consumo dei tee
desthi, . che': mancano degli Qri?in&li. f)c:

tineolmabili dellazione. La

Volpi canta bene, senza dubbio;, ma questa
’ e La. romanza * di
non-spetta a’ me gindicarla,

Realizgaz. 'di. Mavion: Ge-

ia Sidney,” Gary Grant'
arlie- Ruggles. (Cing-
ma S, Carlo & Bdiz, Py .

14, & sclupar

EINUNA SCATOLA D]

GRAN PARTE DELLA
BELLEZZA FEMMINILE

: : it facile -da applicare, In pid
idovinata e:innocud, provata  da migliaia di per-
sone, .~ 1,12 lo scatola, - Inyiate vaglia ¢

MAROCH BT - ABANO TERMWME

; prétesto’ " dalle. - macabr
Biotnalistiche, « circa | le oonEe-

"icrbnache

il mlgifar Mﬂ}ri&ﬁdk illﬁsc{aw

i gran lung
: . di-vita fomminile, costa in tuttc

b




Cinemn,  Slusbrasions
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A Hollywood & stafa tenuln uné
.grande serata di beneficenza a.
favore delle vittime del ciclone
di Tampico. Tra' gli intervenuti
c’erano i tre divl messiconi Do-
lores Del Rio, Ramon Novarro
- Conchita Montenegro che coniri-
buirono validamente al felice esito
- della bella iniziative,

largato - ¢ svanito. Non le si do-
manda pits wno splendore fisico
perfetio. poiché essa & ormai uscna.
dall'incanto della siaiua  vivente
per entrare in gucllo, pite prosii-
co, delle creature dotate di parola.
Dal momento in cut Vatirice dello
schermo ha potuto fare della psi-
“cologia si & woluto ritrovare sul
suo wolto i riflessi ndelle ]Dassim:i
che Vagitavano, Ecco perché il re- EL T _
gno der poemi di bellezza sembra | | T
finita. 1 pubblico ora desidera le o ' Né vento, né|
fisonomic espressive ¢ magari do-- o [ Iver P
Aorose, le fisonomie che insomma C - po V?l‘&,- ne
Eiﬂattorgo 3 ;’m'ment.i dcﬂ"r;niqzq\. - umiditd pos-|
¢ arliste che oggr sono le pm o : L ‘
amate al e'immrx'ggon song crf}:ztv 1 : 30!10]1[1“8!
to tra quelle che hanno il wvolto | | . C_Onl'l'_ogflﬂ- o
pitt regolare ¢ piti puro. Gretg 1 | P / S
Garbo, Joan Crawford, Dita Par- A
“lo, Marlene Dietrich, Lilian Har- -
wey non rispondono infatti a- un
concetto accademico della bellgz-
za, L'evoluzione & mneita, L'arte
cinematografica sta per cesiare di | . o |
‘essere un’arte da corcografia: si AR B T T A P P R
avvla verso l'umano, Finisce in- W'l P! LaAYYA : - e
somma il regno della. pura belles-
" 2a ed incomincia quello dells
umana veritd »,

Louwise Brooks, dellagus- | SOI:VBME.NTE' Pﬂ? FUMA Ae - :
le non si Jyeua piie njemé da ' risce al viso l"ﬁ_"m’ﬂbﬂmﬁ"m
un bel po’ di tempo, di notigie - f' lorito che si desidera,
r;i'mé iﬂ'manicrla del tatio diversa | ulie 1 I.i'! , R R ‘
w quanto era lecito immaginarsi. Julta le tintes . Bl RESNETT ¥ AYELL
Tnfone 1 Brooks che ha aomto | Scat. piccole L 350 LABORATOR) BONEYTI FRATELL
un lungo « momento v di splen- it e pt S
dore -tra le grandi arvici dello
o - schermo, non of annuncia i ri-
R S . T - tarno all’arte .che le diede fama,

-1l regmno della bellexza & finito nel ci- - Prefetisce sposarsi.” Anzi, $'8 gid sposata 4 Chi-
 nema? " Ui collaboratore del parigino « Powr  cago’ con Deering Davis, un tllustre ignoto. nel
vous v si pone questa domanda e la svolge at- - campo del cinema o d'alire arti, ma erede di
. traverse una  seric  di - interessanti  deduzioni. una famiglia ricchissima. La Brooks, che gird
‘i Per miolto rcn;pp._ — egli dice — il -cinema . anche -des film in' Europa con Pabst, non in-

del Nuovo Mondo non ‘ha fatto che presemiarci . tende rinflacciarsi. nel mondo dello schermo, E -
_ esemplari- perfeni della razza umand. I primi. felice delle -nozze che sono il coronamento della.
© L flm muti erano- delle vere collexioni di bei ra-  sua vit, il sogno realizzato per sempre,

S gazeioe di mz:o.fg-dan;mc'cfor}mf_:;mnacop;}:ic AR S S -
i amanti d'uno . siraordinario splendore. 1.« fi- oy Cenonn SNETIEF TV B
vlosofi » cominciavano  a' inguictarsi - @i questd ?“w Qoo;?t lé it ;lwo“dze‘ affascina le

i specie 'di inflazione dell'idedle plastico proposto on ”‘f:}mm el film col pitc semplice € col

- alla - povera umanitd. Pensavano non semza um P, S04 wlo dei modi, Quesia... p resioss, osser

" po di sgomento allo stato d'animo dells- gio- - PATiODE non & di oggi, ¢ giacché c'8 chi la ri-
" vinetta “che. ‘coniserve nella propria camera il = P ¢ per lo meno. curioso occuparsene un po'.

 ritratio del Wivo piv bello di Adone ¢ allo staro VS0 le « scene » che a questo fascino s

o d_'miim-d."dell"adolc;rc‘em:'_c’br:--'.r'agna_ opni. sefi. _f_'dﬂrl:mno-. Gz’w‘ , infatli, ,non hu .brmg:m di

o davanti all”immagine d’una Afrodite californiana. butia una speciaie preparazione per grangere alla.

0 Perchd urd'e ‘due dovranno sposare... un piccolo Jotel -domanda: « mi_amate poiP» o -alla fatale

| ' s - : : ' dichtarazione « fo vi-amo ». In _genere s'accom-

L b hese senza  prazia e ting onesta signoring - ! 4 ] .
rorg B . T p o o Pagna alla bella protagonisia della vicenda (qua-

o senza bellezza. E fino a poco prima i buon ‘ y ol " ae Ha
© - giowane e la provincislotta ignoravano Pegistén-. f””‘f“‘ vicendd), le: passa una mano alla vita,
C ma degli esseri d'eccezione... Doveva essere la. '€ coglie sulla guancia un bacio ¢ le sorride,
. lamigrna magica del cinematografo’ u. sovvertire ‘anche se la. conoscenza con la: protagonista - ri-
. ognt cosn, Che delusione. pér la figha del notaio. sale a un momento prima. Cosl, o 4 per gits,
“nellaccorgersi che jl swo fidanzato, il figlio del . egli -ha fatio cop Clara Bow (ne .« l raguzsi
“Jarmacista, non crd . seducente guanto. Rodolfo del divarzia »), cost con Lupe Velex, cosl con
Nalemtino... . - 0 .  Helen Hayes, Pare che' questo fascino egli lo
. Ma (per fortuna, diciamo nof) quest’apoteasi esienda  quasi inconsapevolmente anche sulle
“ 7 della perfexione fisica mon ha avuto durata lunga. donne che coi’ film non. hanno nicnte a. che
. 'Da quendo il cinema §'¥ messo a parlare, la. ' Jare. La ragione 2 che cgli adopera: semplicity
. sitnazione & cambiata, Gli -occhi hanno cessuto . ¢ bonomia, ;"‘P““f’.“ i grandi gesti. come le grandi -
" d’accaparrare tutta lz perfetiibilis dell immagine. ~ parole.. Sembra’ che con’ hi ‘tutto possa combi--.
i movimento.. Le orecchie hanno voltno la' forg . Marsi mel.giro di tre o quattro fras. « Mi ama-.
‘ ' Ie te?». « Vi-dmoln. i Allora vensté con me,., sa-
- orete min: mogliel»,” « Eccomil», E cid - potrd

parte.: La. lerteratura, o didlettica, Veloguenza

i hanno invaso’le sale oscure. Gl erof ¢ le ecroine . TE : “. : _ Jotra -
di yna commedia drammatica 1i sono pigecostats - - anche. andar bene laggiii dove il divorzio & in | .
- alle. condigioni normali. del teatre ¢ della vita,  onore... ¢ dove k-,Jamg',glie vanno g gambe - al- |-
I polo. d'attragione : della « star ». ' come ‘al- Paria ogni giorno di SRR RS |

L.

- Lupe Velez ¢ Johnuy Weissmuller. poche.
" setttmane or sono hanno noleggiato un apparecs

chio per .volare. nell' Arizong  dove - dovevans. |

@ sposarsi Infaiti ‘era. propta_ogni cosa, le pub.f

UTE . blicagioni’e il resio; ¢ i giornalisti_sono andati’

W apchiesd loggtd per coghere le prime indisre | gL
CLn o czioni €l prime “emozions. Ma & stita Toro glos 1 b G e dmitattiont valasna meine dt s alin sk oo
“rio? -Certe che'le nozze non somo ancora avpe-" | . 4 o]TAS lNA R

‘ 1 daver |4 Y FAGTIENIING costa meno di quelle che valel .

al ute per‘fel:ta e ¢ i due promessi han tutta Varia. daver.

S med'C| . canzongto i solerti réporters della stampa..ame- -
L NIVSTNE o rdeana L quali - peraltro, seccati £ pit forse umi-
. consigl:onow:a‘ liavi, han giuraio di boicottare il - matrimonio -

sl g Aella’ capricciosissima. diva.
ogni donng e cepricciorssime diva.

- 1tazza matling 1t Conte di Montecristo, il cpolavoro di
e sera di. - o dlessandro Dumas-sard: per la tersa volta’ por- *|
S s L tata ) sallo: schermo. Edward ' Small, vice presi. -
o THE i dente -dell' Ave: Cinema. Beliance - ha consegnato
: LW R | i agli-‘Artisti Associati l'edizione parlata -di Mon:

ME’SICANO -'_'ﬁ-iﬁfrf}?ﬁ?%ﬁ;ﬁ:ff‘}?j‘i Joseph :Scenk le pid vive |

e Arctoniud tissima suggestivity degli ef-
{NFALLIBILE pea DIMAGRIRE. 9% regsionst. Ormas. oo’ dsiricn, gt | _
SENZA NUOCERE ALLA SALUTE ! Jare un bel film i ricorre lle vecchie tra- | gEs A T | A

NUOCERE _ L me, con la sicaresza del suecesso; E Montecristo 1) i BELLYS 26ne SVILUPPATO & RASSODATG,

PERCHE’ PRODOTTO - ema superbo. Qyania differenza’ | . ' e It ".'-'.'“""“?ii:»ﬁuatut'lwl-’nﬁmﬁi

: a L - | > ! cosmésl arionfaley




(Vedi film « pagg. 8-9).

 King-Kong & un velloso pigante della etd
~ - preistorica_sopravvissuto in un'isola remom del
la quale & feroce sovrano, King-Kong & alto
Cquanto una casa A quatiro planit In sua testa
misura dal mente alla fronte pid della intera
staturn i Carnera, la sua bovea & larga due me-
wi, Catturate, dope deammatiche vicende, du
una spedizione cinemitogralica, viene condotto a
New York dove vien mostrato al pubblico in
Cun cinematografo, Tutta New York accorre per
vedere la belva catturata che viene esposta, in
Broadway. Denhan presenta il mostro ¢ la bels
lissima Ann col Hdanzato, il luogotenente Dri-
scoll: un nugelo di giornalisti & accorse alla
serata  eccezionale:  (otograli  prendone  istanta-
nee di Kong e dei protagenisti del deamma
avventuroso; fammate Ji magnesio lumpeggia.
no da ogni parte, 11 bagliore aceeeante delle
Jampade ¢ la vista di Apn, atterriscons e ace
cendono d'ira fa belva; le sue energie assopile
si ridestano:  in uno sforze  poderoso,  Kong
apezien le entene, i dibers, i slancia fuorl dal
palcoscenico, abbattendo  porte, rovesciando 1o
» bili, fracassanclo veud, semimindo terrore & vos
vina, alla ricerea di Amn, Tra il pubblico il
phnico & immense; tuud entano i raggivngere
'uscitay le poltrone sobo rovesciate, o folla ®
precipita, si acealen, si comende il passa, La
fuga di Kong & segnalam alla polizia, ai pom-
pieri. New York & in allarme: Ja geme cerea
seampo ¢ riparo nelle ene; Ano e Driscoll sono
ruseiti a fuggire tra i primi ol 2 vifugiarsi al.
Palbergos Ia fanciulla & terrorigeatay i) ricordn
delln prigionla tra le mani del wostro risorge
in lei come un incubus lu spavento di ricaderc
preda di Kong le toglie ogni forzag Driscoll
A golleva tea le braceis, ke porta nella s e
mera, la rincuors, _ o
Kung corre per lo vie, calpestando o passan-

t, afferrando  Je automobill  che solleva come .

giocautoli ¢ scaglia, poi, & terrn con ira; ha ve
duo Ann entrare nell'atbergo e vuole trovar
las si accosta al geattacleloy i davanzali delle -
nestre rappresentang per fui tant sealini Jiouna
seala ciplapiea; egli sf arrampica comodamente,
¢ stle, Scruta dentro le stanze; vede une dons
~nag protende 1o mano, Pafleren, o guarda. s
*eonvinee che non @ Ann ¢ o getta con disprov.
2o dall'alte di un sesio plana gid nella stradu
affollata; il corpo della povera vittima precipita
nel woote, si sfeacetla sul selvinto, Kong non

vi baday vuele Ann owd ogni costo, ¢ proxegue
nella sun wweesa, La scorpe in una stanza, se.

duta presso  Driscoll:  lentamente - allunga un
braccio attraversg il vano della finestra;  gher-

misce ln preda ¢ fugge con lei luage it gt

eiete,

Ululano le sirene. della polizia; In cittd & in
subbugliog la caccia al mostro *si presenta dif
ficilissivan, tanto pile che egli tene tra e sue
mani Ia fanciolle, guardandosi intorne  perché

teme che gli ugming gli tolgano un'altrn voltn

lu preda,

Kanggeita. lo sterminio dove passa, §'imbat.

#e I wna ferrovin sopraclevata, afferra”i binari

‘¢ 1i svelle:  fermin un convoglio in corsa e sfa-

sein, B pugni; ua eagone pieno di passegperi
proseue- la sua ascesd lungo un gravaciels, in

corca di - salverza, Ha saggiunto e sommindy

depone: Ann sul cornicione della cupols e si ar-
vampica fino in vettn per orieatarsi, Dalle stro-

code "In;;ﬁgﬂa Jo guarda shigottita ¢ starrita; Ann
& quast sospeva nel vuatog al di sopra di led,

. Keng gunte, incerta e minsccioso,

§ ]

nos pud affrontare lo scimmione 1 quell'alten.
sa, né sparare contro di lui senza il rischio ¢
uceldere Ta fanciulla, '

Vi & un espediente solo: gli acroplani.

Uno stormo di aeroplani si leva dal campo
di aviazione, vola sul grattaciclo, s avvicini
per spatare con fe miteagliatrici, contro Kong.
La belva & infuriatay protende lo braccia pet
ghermire gl acroplani che yli corrono intorno;
viesce ad afferrarne uno come fosse uma fafal-
I, lo stringe nel pugno, lo getta, in fiamee,
sulla folla. T piloti deghi alui apparecchi si ten-
gono a <istanza, sparano - contro il mostros
qualche colpe lo raggiunge: Kong & feritog si
POrta woa mane al petw, verse it cuore, ma
sembra che non avverta dolore; wtavia, <dopo
un poco, vacillag st afferra con una mane @
unn ringhiera € sporge Paltra per riprendere
Ann. Un urlo di maceapriceio si leva dalla fol-
la; Kong teascinerd con sé, nella caduta, la
RALZR !

Ma le farze pli mancana, non arrive i teme
po ad afferrare Ann: si plega su se stesso, 8l
curva, si rialza, allenta la stretta della mano,
precipita nel vuolo,  enorme  IMassa, roteando
nell aria.

Driscoll, salito in vetta al grattaciclo, inay-
puato, accorre a liberare Ann, salva per sem-

ey nella vig, una folla enonne si acealea in-
torne gl maosteo,

che parg una monkigni vello-

sy anche Deohan aceorre per vedere Kong,
s L'hanno tcciso con gli aeroplani gh

dice un poliziotto, 11 regista guarda il colosso

cxanime, _ _
s Noy o risponde, 15 pensa alla favola che

egli avvebbe volute realizzare in. un film,
Non sono stati gli acroplani, ma Anue la Bella
ha uecisn la Bestia, :

BIOGRAFIE BREVI

WILLAM POWELL

ol perletto gentiluo-
mo dello schermu »
& fa gualifica che
glustamente 8¢ me-
itats William  Pos
well durante  paree-
ehi anni i attivig
vinetwtopralcs, Co-
me tale infati gl
& ormat wonosciuto
dal -~ pubblico  che,

Nl e di sepirle con
entusiasmo nelle sue pit varie interpretazioni.
Nulg # Pittsburg Pa., egli s interessdy sin a
giovinetto. al teatro ¢, nel teaurw, comineid a

" rendersl ben presto popolare debuttando nei w Ri.

vali di Sheridan ». i fece stradda pili tardi nel
cinematogralo, a fanco di John Barrymore, in

©un lavoro intiwlate « sherlock  Holres », Per
diversi wnni fu lo wapofo pid arcabbiato della
coloniz di Hollywood, Correva voce che Powell,

in-seguito &l una forte delusione giovanile, non
volesse pid sentirne parlare di donne, invees, un
hel: gioeno, eccoti la notizis che dt pee Il sem-
brava fantastica: Powell »- tame volte in Juna
di micle... mu exclusivimente per ragiont pro-
fessionali - sposava Carole Lombard. - '

1 pite grandi siceessi  ottenut da William

- Yowell yullo schermo si chinmano « The row to
Singapore », -« High pressur ‘
Ma i sutcesso migliore 1o ottivne con « Amanti
senza dorani » (ed _ Natio-
nal) in cui appare a fiance di Xay Francis che
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un sapone
purissimo per
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Jewell Robbery ».

Warner Bros. Fiest Matio-

La polizin & incerta ll’azione da seguires & come dire In donna dal pid strano sex-appeal.

In questo romanzo

Gl uomind che vssn gvvicing sono
bellezzn imperiosa.
tempeste di pussiont o di
nnche nella triste ventura.

S ALVATOR GOTTA

"Ii‘u; parte delin Collezione X mlAN!i)X-HARRAT{)RI.'- & clob ctitalln.‘f(ﬁiiﬁ'l'imitj;:;_ii: che pres -
Jarratort o del | mondo - in o volumi elogantemente rile-

gentn lo opere dei pilt grandi ;
VERDE ¢ accuribunente ¢

gutl TN FINISHIMA PELLE
dulln lingua ' origine, gouando s Lr
‘statd messi in vendita fino ad oggi. | V¢ .
| " in tuite Jo lbrerie, le principall edienle o presso

C.- Milano - Piazza Carlo Erba ¢

doming 1a figurs db une donna auduce ¢ bellisaimea s Chicehi D,
sogglogatl dal sua sgunrda magnetice ¢ dally g

Mo ossa, che pur s senle
gensi. cha sealeng intorno o el .
5 un romans di vite modernn, B il pilt regonte Tominzo di

attratta - dal fasclno torbido delle " )
wd, rimang fedelo al marito,

integratmente tradotti |
attw di aulord etranlen, Undich yolitmi sone- - .
UN VOLUME GOSTA CINQUE LIRE

o

| Rizzoli &

sostitutbile,
rema . <

“Ella sa benissimo, Signora, che nei Javot! casalinghi
non sl pud avere sempre molto riguarde alle mant;
-~ tutavia ella potré ugualmente conservare alfe sueun.
" Invidiablle aspetto di raffinata delicaterzase ognisera B
provvederd a strofinarle con la Crema Nivea, perchs =
‘questa cura costante di ognl sera, pariment utile anche
 abviso, ravviva la pelle di una morbidexza insolitaefa .
. sichell lavor del glomo alle mant non nuocla pits. .
Donde tanta virts? Dall’Eucerlts, -~ S
che fa penstrare profondamente
Ja Crema Nivea nel pori della
pelle. Questo rende Nivea ine
gerché nessun‘altra .
'Eucerite,
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